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Piéce n°1

AVIS DE CONSULTATION (AC)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Pais- _r":':' Fatis Dazne-Nork-Fatheriand
M0 ES\EELL%SEEEEET(T_%%:\PON T WINISTRY OF DECENTRALIZATION
_________ : 5 AND LOCAL DEVELOPMENT
SECRET?TTIEENERAL SECRETA';I;\:FEEENERAL
COMMISSION lNTERNF:E-E'EiS“S'ATlON DES MARCHES Pt INTERNAL Téf:lAD‘ER'S BOARD
PROJET DE RENFORCEMENT OE L ETAT ¢V PROJECT TO STRENGTHEN CIVIL STATUS REGISTRATION

DANS L'QUEST ET REST]TUTION DES DROITS N THE WEST AND RESTORE RIGHTS

AVIS DE CONSULTATION POUR UNE DEMANDE DE COTATION
N wedircirede e/ ACIMINDDEVEL/SGICIPM/RECORDIRAF/2026 DU

; m-

OUR L’ACQUISITION D’UN VEHICULE DE TYPE SUV AU PROFIT DE L'UNITE DE
GESTION DU PROJET DE RENFORCEMENT DE L'ETAT CIVIL DANS L'OUEST ET
RESTITUTION DES DROITS (RECORD)

Financement : Fonds C2D

1. OBJET DE L'AViS DE CONSULTATION

t Local. Maitre d'Ouvrage, en vue de faciliter le suivi des activites
ation relative a l'acquisition d'un véhicule de type SUV au
[Etat Civil dans I'Ouest et Restitution des Droits

Le Ministre de la Décentralisation et du Développemen
du projet, lance une consultation pour une Demande de Cot
profit de 'Unité de Gestion du Projet de Renforcement de

(UGP/RECORD). )
2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS *

La prestation objet de 1a préserj;é;;’_C-b_r__1-'_sU'1t"_a'ti6:n-"compr'en_d la fourni
fransport, la manutention, la misg-ef gervice etfa réception sont égalemen
3. DELAI PREVISIONNEL DE LIVRAISON
Le délai maximum prévu par Iéiﬂﬂ_éigr'é'.‘d*Ouvrag_é ou l&'maitre
SUV objet de la présente Consulta fo_n‘__es’(de"quatre_-vihgt-dix (

de I'ordre de service de commencer fes. prestations.
4. ALLOTISSEMENT

La prestation est en un fot unique.
5. COUT PREVISIONNEL

Le colt prévisionnet de la prestation est de trente-cing millions {
6. PARTICIPATION ET ORIGINE

La participation a la presente consultation est ouverte, a égalité de conditions, aux entreprises de droit Camerounais
installées en République du Cameroun, en régle avec I'administration fiscale et non exclues de la commande publique.

7. EINANCEMENT
La prestations objet de la présente consultation es
PTAB de I'exercice 2026

8.MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement le mode en ligne.

ture d'un véhicule de type SUV au MINDDEVEL. Le
t a la charge du Cocontractant.

d'ouvrage Délégué pour la livraison d'un yéhicule de type
90) jours. Ce délai court a compter de |a date de notification

35 000 000) de francs CFA TTC,

t financée par les Fonds C20 dans le cadre de la mise en ceuvre du




9. CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION
Chague soumissionnaire doit joindre aux pieces administratives un cautionnement de soumission conforme & la
réglementation en vigueur assorti du récepissé de dépdt a la CDEC et délivré par un organisme ou une institution
financiére
agreee par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics et dont 1a liste
figure dans la piéce 14 du DC dont le montant est de Sept cent mille (700 000) FCFA,

Le cautionnement de soumission est valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres.
L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiere
catégorie autorisé par fe Ministére charge des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec la
consultation concemée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au
cours de la seance d'ouverture des plis est irrecevable.

10. CONSULTATION DU DOSSIER DE CONSULTATION

Le dossier de consultation peut &tre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp:/fwww. marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm sur le site internet de [ARMP (www.armp.cm).

11. ACQUISITION DU DOSSIER DE CONSULTATION
Le Dossier de Consultation en version numerique peut étre obtenu, dés publication du présent avis dans ies locaux du
Ministére de la Décentralisation et du Developpement Local, Direction des Affaires Générales, sur présentation d'une
quittance de versement d’une somme non remboursable de 50 000 {cinquante mille} francs CFA. payable au trésor

public et représentant les frais d'achat du dossier.
Il est également possible d'obtenir 1a version electronique du DC par téléchargement sur fa plateforme COLEPS aux

adresses http:/f'www.marchespublics.cm
12. REM'SE DES 1 g:?.‘:_\_

abipusl.l,

Chaque offre est rédige B e -_i_{';;xﬁf,éj;_;ang[ais.
Pour la soumission _“_@,“l@mwmgiéﬁf’jéj‘[e deposera les offres sur la plateforme COLEPS

http://www.march
Soumission assorti

g6, Gef=nt UAETOpIE e sauvegarde sur support USB, copie physique de Ia caution de
&s(5rii dléracepistede la CDEC et la quittance d'achat du DG seront déposées au Ministere

& 3'9”1}; e ‘("’ﬁffo_éal, Direction des Affaires Générales, Deme étage, porte 210, au plus tard
i €, portant les mentions suivantes -

. TATION POUR UNE DEMANDE DE COTATION |
(N®-tdenti-bietlold- .. JAC/MINDDEVEL/SG/CIPM/RECORD/RAF/2026 DU -eseedianniianio "

L,

POUR L’ACQUISITION D’UN VEHICULE DE TYPE SUV AU PROFIT DE L'UNITE DE
GESTION DU PROJET DE RENFORCEMENT DE L’ETAT CIVIL DANS L’'OUEST ET
RESTITUTION DES DROITS (RECORD)

“A n’ouvrir qu'en séance de dépouillement

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur Ia plateforme COLEPS au plus tardiie”; |7 HIdE &
12H00, heure locale. Une copie de sauvegarde de ['offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec
Findication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.

N.B : Taille et format des fichiers

Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur fa plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les
suivantes :

. 9 MO pour I'Offre Administrative :

. 15 MO pour 'Offre Technique

. 5 MO pour I'Offre Financigre.

Les formats acceptés sont les suivants -
Format PDF pour les documents textuels ;
JPEG pour les images.

—




Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers a transmettre

conformément aux tailles sus-indiquees.
Les offres parvenues aprés la date limite de dépdt seront jugées irrecevables.
13. RECEVABILITE DES OFFRES
Les pieces administratives, l'offre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans des dossiers de la cle

USB et remises sous plis scellé.
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage |
s |es plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,
= les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depot.
s les plis sans indication de I'identité du dossier de consultation ;

» les plis non-conformes au mode de soumission.
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier de Consultation sera déclarée irrecevable. Notamment

labsence d'une caution de soumission conforme & la réglementation et délivrée par un organisme ou une institution
financiere de premiére catégorie agréée par le Ministre en charge des Finances pour émettre les cautions dans le domaine
des marchés publics ou le non-respect des modeéles des piéces du, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec fa consultation concernée est considéree
comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis

est irrecevable.
14. QUVERTURE DES PLIS

L'ouverture de tous les plis se fait en un seul temps, le; = & ... @13 heures par la Commission Interne de
Passation des Marchés placée auprés du MINDDEVEL dans la salle de‘Canférence du 3ieme étage du batiment principal
du MINDDEVEL.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une personne de leur

choix diment mandatée.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies certifices
conformes par le service émetteur ou ['autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Reglement
Particulier du Dossier de Consultation. Elles doivent étre valides & la date limite originelle de dépt des offres ou avoir
été établies postérieurement 4 fa date de signature de ['Avis de Consultation.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis, un
delai de quarante-huit (48) heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la
piéce en question en version physique. "< -~

' K2 R : . . . i
Le non-respect du nombre d'exemplairesdndiqués dans le Dossier de consultation entrainera le rejet de I'Offre.

15. CRITERES D’EVALUATION . DES'OFFRES

15.1 Critéres éliminatoires 1.7 w0 o o
It s'agit notamment : T

o de l'absence ou non-conformifé dé fa caution de soumission,

e lacapacité financiére d'au moi"ns:"_S'Q%,_du ?:o&t-prévision nel TTC du projet ;

o« de l'absence du récépissé de consignation.de la caution a la CDEC,
de la non -production au-dela du détai de 48h d'une piéce du dossier administratif jugée non conforme ou absente
lors de I'ouverture des plis, {excepté le cautionnement de soumission);
e des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pieces |

du non-respect de 7 critéres essentiels sur 8;
de I'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des prestations au cours des trois derniéres années

de I'absence de la charte d'intégrité datée et signee ;
de I'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée et

signée ;
e del'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiere ;
du non-respect des spécifications techniques majeures indiguées dans le Descriptif des fournitures du présent DC;
e de l'absence d'une copie de sauvegarde des offres |
e une proposition financiére en dega de 95% de Penveloppe prévisionnelle ;
e Non-respect du format de fichiers des offres ;
e de I'absence de prospectus accompagné des fiches techniques du fabricant,
o del'absence de I'agrément ou de I'autorisation du fabricant le cas eécheant.

V-~



15.2. Critéres essentiels
Les criteres essentiels a la qualification des candidats porzeront sur -

la présentation des offres :
les reférences du soumissionnaire ;
» les caractéristiques techniques de la fourniture proposée
* leservice apres-vente (la disponibilité des piéces de rechange, ateiier de réparation, personnel technique)
» |e calendrier de livraison ;
* les preuves d'acceptation des conditions de ta Lettre Commande (le CCAP et les spécifications techniques
parapheées et signés a la derniére page) ;
e leplanning et délai de livraison ;
» le délai de garantie
Les offres techniques seront évaluées suivant le systéme de notation binaire (ouion) et suivant les critéres de

qualification technique et financiere requises et dont 'offre est évaluée la moins-disante.
16. ATTRIBUTION

Le Maitre d'Ouvrage attribuera |a Lettre Commande au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres
de qualification technique et financiére requises et dont I'offre est évaluée la moins-disante.

17 DUREE DE N,‘AtlDlTE DES OFFRES

offres.

21 MTSGQMFLE‘MENTAIRES
@@éme‘m dirés: pg ‘_;it}’}e tre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de la Décentralisation et
o) Hdes” ﬂgz;es Générales, 2eme étage, porte 2 0, teléphone n°222 22 15 53, ou en
F au__ adre;s’es http /iwww marchespublics.cm et p {hwww.publiccontracts.cm /-
19.ASSISTANTE TEC-HNFQUE
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a I'utilisation de Ia plateforme bien vouloir
appeler aux numeros (+237) 222 238 155/ 222 235 669 ou écrire & I'adresse emait dsi@minmap.cm.
20. LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES

Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP ou envoyer un SMS
aux numéros suivants : (+237) 673 20 57 25 et 899 37 07 48
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NOTICE OF CONSULTATION FOR A REQUEST FOR QUOTATIONS
7 NO. wsieeeeetioestinnes IAC/MINDDEVEL/SG/CIPM/RECORDI/RAF/2026 OF

FOR THE PURCHASE AN SUV TYPE VEHICLE FOR THE PROJECT TO STRENGTHEN CIVIL
STATUS REGISTRATION IN THE WEST AND RESTORE RIGHTS MANAGEMENT UNIT

|

Funding: C2D Fund

1. SUBJECT OF THE CONSULTATION NOTICE
The Minister of Decentralization and Local Development, as the Contracting Authority, with a view to facilitating the
monitoring of project activities, is faunching a consultation for a Request for Quotations relating to the procurement of
roliing stock for the Project to Strengthen Civil Registration in the West and Restore Rights Management Unit

(RECORD/MU).

2. SCOPE OF SERVICES .- "%"
The services covered by this _Q._E);.‘iis.ul{:a_'ﬁcjh include: the supply of rolling stock to MINDDEVEL, transport. handling,
commissioning and acceptance: The’said services are to be borne by the Contractor.

3. ESTIMATED DELIVERY TIMES
The maximum timeframe set by"iﬁéjCOh'tracting Authgrit'y or the Delegated Contracting Authority for the detivery of the
rolling stock covered by this Consultation is 90 (Ninety) days. This timeframe shall run from the date of notification of the
service order to commence the services. s

4.L0T
The services are divided into one lot

5. ESTIMATED COST
The estimated cost of the service is 35,000,000 (thirty-five million) CFA francs including VAT.

6. PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this consultation is open, on equal t
established in the Republic of Cameroon. which are in good standing with

procurement.
7. FUNDING
The services covered by
the 2025 financial year.
8. SUBMISSION METHOD
The method of submission selected for this consuitation is exclusively online.

9. TENDER BOND

Each tenderer must attach to t
accompanied by the receipt of deposit with
of Finance to issue guarantees in the field of public procurement and lis
the amount of 700,000 (seven hundred thousand) CFA francs.

erms, to companies incorporated under Cameroonian law and
the tax authorities and not excluded from public

his consultation are financed by the C2D Funds as part of the implementation of the PTAB for

he administrative documents a tender bond in accordance with the regulations in force,

the CDEC and issued by a body or financial institution approved by the Minister
ted in Document 14 of the Tender Documents, in

~7—



The tender bond shall remain valid for up to 30 (thirty) days beyond the initial expiry date of the tenders. The absence of
atender bond issued by a first-ciass bank or a first-class financial institution authorized by the Ministry of Finance to issue
bonds in the context of public procurement shall result in the outright rejection of the tender. A tender bond submitied but
bearing no relation to the tender in question shall be deemed to be missing. A tender bond presented by a tenderer during
the tender opening session shall be inadmissible.

10. VIEWING THE TENDER DOCUMENTS

The Tender File may also be consulted onfine on the COLEPS platform at hitp /iwww.marchespublics.cm and
hito:/fwww publiccontracts.cm on the ARMP website (www.armp.cm).

11. OBTAINING THE CONSULTATION DOCUMENT
The Tender File in digital format may be obtained, as from publication of this notice, from the premises of the Ministry of
Decentralization and Local Development, Department of General Affairs, upon presentation of a receipt for payment of a
non-refundable sum of fifty thousand (50,000) CFA francs, payable to the Pubiic Treasury and representing the cost of
purchasing the Tender Fife.
The electronic version of the Tender File may also be obtained by downloading it from the COLEPS platform at
hitp./fwww.marchespubtics.cm.
2. SUBMISSION OF TENDERS
Each tender must be drafted in French or English.
For online submission, the tenderer shall submit the bids via the COLEPS platform http:/iwww.marchespublics.cm
and, against receipt, a backup copy, a USB stick containirg the administrative, technical and financial documents, and a
hard copy of the tender bond and the receipt for the purchase of the tender documents to the Ministry of Decentralisation
and Local Development, Directorate of General Affairs, 2floor, door 210, no later than 12:00 noon locai timeson -+—2--.;
. bearing the following details: o

~ NOTICE OF CONSHLTATION FOR A REQUEST FOR QUOTATION
EL Ry NOYEVEL/SG/CIPMIRECORDIRAFI2026 of -<t-deriiiienn i)
FOR THE PURCHASE/AN/SUNV TYPE VE
STATUS REGISTRATION IN'FHE WEST
&%, 7 (RECORD/MU)
B ﬁh;%rfnened n!y 'd’:ur'fng the tender opening session”

The tender must be submitted by t:ﬁ‘“é{"renderer via the COLEPS platform no later than 12:00 noon local time on .-
A backup copy of the tender saved on a USB stick must be submitted in a sealed envelope clearly and legibly marked
"backup copy", in addition to the above, within the specified time limit.

N.B.: File size and format
The maximum sizes of the documents to be uploaded to the platform and constituting the tenderer's bid are as follows:
5 MB for the Administrative Tender:

. 15 MB for the Technical Proposal;
. 5 MB for the Financial Proposal.
The following formats are accepted:

. PDF format for text documents:

. JPEG for images.
Applicants should ensure they use compression software to reduce the size of any files to be submitted in accordance
with the sizes specified above.
Tenders received after the deadline for submission will be deemed inadmissible.
13. ADMISSIBILITY OF TENDERS
The administrative documents, technical proposal and financial proposal must be piaced in folders on the USB stick and

submitted in sealed envelopes.
The following will be deemed inadmissible by the Contracting Authority:




a  envelopes bearing details of the tenderers’ identity.
2 envelopes received after the deadline for submission.
s envelopes without an indication of the identity of the tender file.

= envelopes that do not comply with the tender procedure.
Any tender found to be incomplete in accordance with the requirements shall be declared inadmissible. In particular, the

absence of a tender bond that complies with the regulations and is issued by a first-class financial institution or body
authorised by the Minister responsible for Finance to issue bonds in the field of public procurement, or failure to comply
with the templates for the documents, shall result in the outright rejection of the tender without any right of appeal. A tender
bond submitted but bearing no refation to the tender in question shall be deemed to be missing. A tender bond presented

by a tenderer during the tender opening session shall be inadmissible.

14. OPENING OF TENDERS L on
All tenders will be opened at a single session O | at 13 00 by the Public Contracts Commission attached to

MINDDEVEL in the conference room on te 3dfloar of the MINDDEVEL main building located in Niki Nlongkak.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a duly authorized person of their choice.

Failure to comply will result in rejection; the required documents in the administrative file must be submitted as originals
or as copies certified as true copies by the issuing department or the competent administrative authority, in accordance
with the provisions of the Special Regulations. They must be valid as at the original deadline for the submission of tenders

or have been issued after the date of signature of the Invitation to Tender.
In the event of the absence or non-compliance of a document in the administrative file at the time of the opening

of tenders, a period of forty-eight (48} hours is granted to the tenderers concerned to produce or replace the

document in question in hard copy.
Failure to comply with the number of copies specified in the Tender Documents will result in the rejection of the Tender.

15. CRITERJA FOR EVALUATING TENDERS
15.1 Elimination criteria

(The elimination criteria set out the minimum conditions that must be met in order to be eligible for evaluation against the
essential criteria. They are not subject to scoring. Failure to meet these criteria will result in the rejection of the tenderer’s

bid.)
These include, in particular:
« the absence or non-compliance of the tender bond,
» financial capacity of at least 50% of the estirr;ated‘ r;orogect cost:
e the absence of the receipt for the deposit of t’ne {ender bond with the CDEC,
failure to produce, within 48 hours, a document fiom: the admmis trative filte deemed non-compliant or missing at
the time of opening the tenders (except for {he. tender bond)
false declarations, fraudulent practmes or faisrncation of docu ments:
failure to meet 7 out of 8 essential crjterta; - :
the absence of a sworn statement cormrmmg that services have not been abandoned in the last three years,

the absence of a dated and signed mtegrity___charter
the absence of a dated and signed declaration of commitment to comply with environmental and social clauses;

the absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

failure to comply with the major technical specifications set out in the Description of Supplies in this Tender
Document;

the absence of a backup copy of the tenders;

the absence financial proposal below 95% of the estimated budget;

Failure to comply with the file format for tenders:

The absence of a brochure accompanied by the manufacturer's technical data sheets;

The absence, where applicable. of the manufacturer's approval or authorization.

15.2. Essential criteria

The essential criteria for the qualification of candidates shall relate to:

e the presentation of the tenders;

e the tenderer’s references;

o the technical specifications of the proposed supply;

» after-sales service (availability of spare parts, repair workshop, technical staff);

*
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¢ the delivery schedule;
s evidence of acceptance of the terms of the Order Letter (the Terms of Reference and technical specifications
initialled and signed on the last page}:
+ the schedule and deiivery deadling;
« the warranty period.
Technical bids will be assessed using a binary scoring system (yes/no) and in accordance with the required technical and
financial qualification criteria, with the lowest bid being selected.
16. AWARD

The Client will award the Order Form to the tenderer who has submitted a tender that meets the required technical and
financial qualification criteria and whose tender is assessed as the lowest bid.

17. VALIDITY PERIQOD QF BIDS
Tenderers shall remain bound by their tender for 90 days from the deadline set for the submission of tenders.
18. FURTHER INFORMATION

Additional information may pe amgd duﬁng working hours from the Ministry of Decentralization and Local Development,
Department of General 52T ,y,’P@em 210 elephone No. 222 22 15 53, or online on the COLEPS platform at:
hitp://www.marchespu

19. TECHNICASE upp

To obtain technical a
1551222235669 are

20. FIGHTING

For any attempts at corrupt |on o?:ﬂ&é?aﬁtes of malpractice, please call MINMAP or send an SMS to the following numbers:
(+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48

Yaounde,

Copies:
- MINMAP
ARMP
- AFD
- Chairman of CIPM
- Chronological display
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REGLEMENT GENERAL DE LA CONSULTATION
A. GENERALITES

Article 1- Objet de la consultation
1.1, Le Maitre d'Ouvrage tel que précisé dans le Réglement Particulier du Dossier de Consultation (DC), lance une
consultation pour I'acquisition des fournitures et/ou services quantifiabies disponibles sur le marché local ou sur
fe marché international décrits dans le présent Dossier de Consultation (DC)et briévement définis dans le RPC.
Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet du Dossier de Consuitation (DC)figurent dans le RPC.
1.2, Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le délai
prévisionnel indiqué dans lte RPC, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de |a date de
notification de I'ordre de service de démarrage des prestations.
1.3.  Dans le présent Dossier de Consultation, le terme “jour” désigne un jour calendaire, a l'exception des jours
ouvrables expressément specifiés dans ie code des marchés publics.

Article 2- Financement

La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent du Dossier de Consuitation (DC) est
précisée dans le RPC.

Article 3- Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute personne
intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de controle et de régulation des marchés,
sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les
pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les confiits d'intéréts, les délits d'initiés et les compiicités.
A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modele est joint en annexe du présent Dossier de Consultation (DC)
{piéce 10).
En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniere suivante

i. Est convaincu d'acte de "corruption” qmconque_-eff(\ donne, sollicite ou accepte un quelcongue avantage en
vue d'influencer I'action d'un agent public: aucours de l'attribution ou de l'exécution d’un marché

il Se livre a des « manceuvres fraudu!euses . qurcon&ue déforme ou dénature des faits afin d’influencer
'attribution ou I'exécution d'un marché. :

iii. Sont convaincus de « pratiques collusowes » deux ou pIUSJeurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but
de maintenir artificiellement les | pﬂx des of'fres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient
du jeu de la concurrence

iv. Se livre & des « pratiques coercitives ¥, quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
profere des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au
cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la falsification,
I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations
faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcelement ou intimidation a I'encontre d'une personne aux fins
de I'empécher de révéler des informations relatives a une enguéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et /ou de 'exécution de la Lettre Commandepourrait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour compromettre son impartialité
dans i'accompiissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous ~commission

d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints & I'obligation de réserve et de discrétion.

lls doivent s'abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et, dans tous les cas, ne disposer
d’aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché e examen,

vill- En cas de confiit d'interét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
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Marchés et des Commission de Controle des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi que les
Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de la Commission de
passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est
alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concernes.

ix. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de I'autorité compétente
les irrégularités constatées lors de fa réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par l'intermédiaire
d’un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des manceuvres frauduleuses,
des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision dinterdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a encontre de tout soumissionnaire ou cocontractant
de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou
de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre
engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus coupables de violation

des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la passation et le suivi de
lexécution des Marchés Publics pendant une période n‘excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir

4.1}, Endehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse & tous les candidats retenus & l'issue de la procédure de pre
qualification etiou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans la tettre dinvitation a
soumissionner et rappelé dans le RPC, en régle générale, la Consultation s'adresse a tous les soumissionnaires, sous
réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-apres !
a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'interét
dans les conditions ci-aprés .

i. estassocie ou aété
des services de ¢

@ ans le passe, a une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni
) conceptlon la préparation des spécifications et autres documents utilises

i ffﬂéss'és au m}e dela presen te Consultahon

& 6"\ -

iii. estdansle cadre \-qﬁe‘m'é’me . Consultatlon représentant légal d’'un autre soumissionnaire ; au présent appel
d'offres ; :

iv. estaffilié a un groupe ou entl‘[eque le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou envisage
de recruter pour participer au contrdle ;

v. Je Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature 2
compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (i)
gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d’Quvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.
d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposes soient

concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i} en prenant en compte 'ensemble des colts directs et
indirects concourant & la formation du prix de |a prestation objet du contrat et(ii} qu'ils n’ont pas bénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuees au titre de
leurs missions de service public.
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4.2. Dossier de Consultation {OC) est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPC a tous les soumissionnaires qui

remplissent les conditions ci-apres :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou d’écheances prévues par les lois et reglements en vigueur,

aussi bien au plan natienal gu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.
4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique indiqué
par le Maitre d'Quvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistre sur ladite plateforme et disposer d'un certificat
électronique valide.
4.4, Sila Consultation est restreinte, Ia consultation s’adresse & tous les candidats retenus a l'issue de la procédure de
préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans le Dossier de
Consultation (DC) et rappelée dans le RPC.

Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matieres premieres, machines, équipements et tous autres
matériaux que le Fournisseur est tenu de fivrer en exécution de la Lettre Commande

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre autres, le
gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des édifices publics ou des espaces verts, |'entretien ou la maintenance des
matériels et équipements de bureau ou d'informatique, I'assurance, a 'exclusion de 'assurance maladie etc. ;

Article 6- Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager e Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans le RPC et
comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans e RPC, afin d'établir leur qualification

pour exécuter le marche.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:
i. La production de I'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats
ii. I'accés a une ligne de credit ou dlsposmon d'autres ressources financieres;

iii. Les marchés exécutes ; - e

iv. La disponibilité d'un vehzcule de typé SUV au MINDDEVEL indispensable.

v . Le certificat de categonsatlon pour 1es prestataires de fourniture et services quantifiable, le cas échéant,
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plus;eurs fournisseurs groupés (co-traitance)} doivent satisfaire aux
conditions suivantes : :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fourmsseurs tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1 ci-dessus. Le
RPC devra préciser les mforma tions a fournlr par le groupement et celles a fournir par chaque membre du
groupement; _ R

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fac;on a obliger tous les membres du groupement;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPC) doit étre precisée et justifiee par la
production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis a vis du Maltre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution de la Lettre Commande;

e. En cas de groupement sofidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de

chague membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer qu'elles
sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPC
6.4. Les soumissionnaires qgui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 33 du RGC.

~
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Article 7. Visite du site des prestations

7.1. l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d'obtenir par lui-

méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de ['offre
et 'exécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPC, doit étre sanctionnée par une attestation de
visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations
sur les conditions d’exécution des prestations. Les colts liés a la visite du site sont & fa charge du

soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande
et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la
condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maltre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegue, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colts
et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et / ou une
réunion préparatoire & 'établissement des offres.

DOSSIER DE CONSULTATION

Article 8- Contenu du Dossier de Consultation

8.1. Le Dossier de Consultation (DC) décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant fobjet du marché, fixe les
procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Qutre-le(s} additif(s) publig(s)
conformément a I'article 10 du RGC. Il comprend fes documents énumérés ci-apres .

= Piecen® 1: La lettre d'invitation a soumissionner (en cas de Consultation Restreinte) ;
» Piece n°2: le Réglement Général de fa Consultation {(RGC)

= Piéce n°3: le Reglement Particulier de ta Consultation (RPC)

» Pigce n°® 4. le cahier des Clauses Administratives Particuiiéres (CCAP)

» Pigce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et services
connexes le cas échégp=8y Ies;-speuﬂcatmns techmques Ie cas échéant.
3 s or G
* Piécen®6: IeCadre SRS
= Piecen® 7:le Ca ;
= Piece n° 8: le Cad{frd
* Piece n° 9: le Mod&led
* Piece n® 10 : Les

Le Modéle de céiuﬁnﬁement'de soumission ;
Le Modéle de cautionnement définitif ;
Le cautionnement d’avance de démarrage ;
Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie ;
Le modele d'autorisation du fabricant ;
Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Le cadre du planning d'exécution ;
I. Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;
= Piéce n® 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.
» Pigce n° 12 : le formulaire de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

= Pigce n® 13 : le Visa de maturité ou tout aufre justificatif des études préalables a remplir par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgetaire.

= Pigce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
Finances a émettre des cautions dans le cadre des marches publics.
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8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus dans
la DC. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme a tous

égards audit dossier.
Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier de Consultation et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier de Consultation (DC) peut en faire la
demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a 'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPC ou via COLEPS avec copie & |'organisme chargé
de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier
electronique ou via COLEPS ou par tout autre moyen de communication électronique indiqué dans ie DC &
toute demande d’éclaircissement reque au moins quatorze {14) jours avant la date limite de dépét

des offres.

9.1.b}. Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier de Consultation (DC) dans un délai maximal
de cinq (05) jours.

9. 2. Toul soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du Maitre

d'ouvrage Délégué.

En cas de consultation restreinte .

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de soilicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Quvrage Délégué lors de la procédure de préqualification ;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures et cing (05) jours
ouvrables apres la publication des résultats de 'a préqualification pour introduire leur recours auprés du Malitre
d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité chargée des marchés publics et a I'organisme
chargé de la regulation des marchés publics ;

c. Ce recours n'est pas suspensif,

En cas d’'appel d'offres ouvert :
a. Le recours doit intervenir entre la notification de 1a lettre d'invitation a soumissionner et Fouverture des plis et étre
adressé au Maftre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Delegué avec copie a I'Autorité chargée des Marchés Publics
t & l'organisme chargé de la régulation des marchés pubilics ;
b. || doit parvenir au Maitre d’ ouvrage ou-au Ma; re d'ouvrage Délégué au plus tard qua orze {14) jours ouvrabies avant
la date d'ouverture des offres ;s Hint

¢. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maif. d._vd qurage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de
la réaction est transmise’ a I’Autonte chargee des Marchés Publics et a I'Organisme Chargé de la Régulation des

Marchés Publics ; : g
d. En cas de désaccord entre Ie requerant et: re Maitre d'ouvrage-as-ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours est
porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.
e. Ce recours n'est pas suspens_if. ' o
Article 10- Modification du Dossier de Consultation {DC)
10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépot des offres et
pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a une saisine d’'un soumissionnaire modifier le Dossier de
Consultation (DC) en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier de Consultation (DC) conformément a I'Article 8 du RGC et
doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires ayant acheté
le Dossier de Consultation (DC) ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le

Maitre d’Ouvrage dans le DC.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans [a préparation de
leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que nécessaire, la date limite de
dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22.2 du RGC.




PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre d'Cuvrage
ou le Mattre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que sot le
déroulement ou l'issue de la procédure de Consultation.

Articie 12- Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Scumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué seront rednges en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une traduction
précise en francais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant 'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPC, diment remplis et
regroupes en trois volumes :
a. Volume 1: Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan natignal u’intemational

b.1.Les rense:gneme i catic
Le RPC précise la listengas; ’,thc )é a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires et
conformément a I'Article 6.1 U?@C notamment les références de l'entreprise (prestations similaires), les
spécifications techniques, le service apres-vente, fe matériel ef le personnel.

b.2.Les propositions techniques

Le RPC précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

» Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modeles
et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches techniques conformément
al'article17 du RGC (Toute référence a des noms de marque ou & des spécifications exclusives émanant
d’un fournisseur ou prestataire particulier est interdite. Toutefois, une tefle indication accompagnée de la
mention « ou équivalent » est autorisée lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilite de donner
une description de 'objet du marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles
potir tous les intéressés) ;

= Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignés et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

= Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

= Cahier des spécifications techniques (CST).

M
A®]



b .4. Commentaires CCAP et CCTP
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures, assortis
d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financiére
Le RPC précise les éléments permettant de justifier fe colt des prestations, & savoir .

* La soumission proprement dite, en original rédigée selon ie modele ou formulaire type joint, timbrée au tarif en

vigueur, signée et datée ;

» |e bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires dament rempli ;

* e détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

= Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

* ['échéancier prévisionne! de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires uiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier de Consultation
(DC), sous réserve des dispositions de 'Article 20 du RGC concernant les autres formes possibles de Cautionnement
de Soumission.
13.2. Si, conformément aux dispositions du RPC, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots De la méme
consuitation, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un lot.

13.3. Le RPC indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de soumission.
Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission.
Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces
délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en

droit de refuser une telle prolongation

Articie 14- Montant de 'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Qos&er de Consultation (DC), le montant de la Lettre Commande couvrira
I'ensembie des fournitures et services .commexes dem{& a larticle 1.1 du RPC, sur la base du Bordereau des Prix ef du
Detail Quantitatif et Estimatif chiffrés, amst q&e du sous deétail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires

présentés par le soumissionnaire’le cas” echeant A
14.2. Le soumissionnaire rempllra les pnx umtalres et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail quantitatif
et estimatif. "
14.2 Sous réserve des dlsposmons contralres prevues dans ie RPC et le CCAP, les prix proposés dans fe cadre du sous-
détail des prix pour les Fournitures et_Serwces quantifiables, seront présentés de la maniére suivante
a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

. le prix des fournitures EXW ({sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepdt ou magasin de ventes,
suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres deja payés ou & payer sur
les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication ou 'assemblage des fournitures ;

ii. il les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribué

ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a [a livraison des fournitures
jusgu’a leur destination finale {site du Projet) spécifiée dans le RPC.

b. Pour les fournitures a importer :

i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tef que stipulé au RPC ;

il. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des fournitures

ji.  dulieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet) spécifiée au RPC ; et

iv. le prix des fournitures & importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPC ie stipule; a la place du
prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

v. le fournisseur est libre, en indiquant e prix, de recourir & un transporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'eligibilité liees a la Convention de

financement.
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vi. lesconditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la demiére édition d'Incoterms
vil.  publiée par la Chambre de commerce internationale & la date Dossier de Consultation (DC) ou a la date
spécifiée dans le RPC.
¢. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de ces fournitures
déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du représentant local, ainsi que
les codts locaux y afférents, a Pexclusion des droits de douanes et taxes d'importation déja payés et/ou restant
payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires dindiquer : (@) leur prix
comprenant les droits de douanes et dimportation inifiaux, {b) le montant de ces mémes droits de douanes et
d'importation, et (c) leur prix, hors taxes d'importation qui est la différence entre les montants (a} et (b).
i, le prix des fournitures, inciuant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction) éventuelle, ainsi que
les autres colts, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés ou a payer sur ces fournitures ;
i, les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou & payer sur les
fournitures déja importées ;
i.  le prix des fournitures obtenu par différence de (i} et (i) ci avant ;
iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun si le Marche
est atiribué ;
v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des fournitures
jusqu'a leur destination finale {site du projet) spécifiee dans le RPC.
d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour acheminer les
fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis .
i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;
i. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services connexes
au Cameroun si le marché est atfribué.
14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution de la Lettre Commande et
ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPC. Une offre assortie d'une clause de revision des

initiaux, ainsi que les m 2 % ﬁf?-t@ﬁﬁBipﬁg'éUo.y d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la

durée d’exécution est affpilfrgate a ﬁi-{;j_)fan_n'_e'peut faire I'objet de révision de prix.
14.5. Si les clauses ! [iS& néﬁﬁ "actudlisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des prix
initiaux, ainsi que les e ae;ﬁé_uision"__gt!o‘u'_..d'actualisalion desdils prix doivent étre precisées. Tout Marche dont la

o
v

o)

durée d'exécution est alplg @?ﬁ@é Ltﬂj"_("\_?; an ne peut faire I'objet de révision de prix.
gsgutis des-quantités doivent étre justifiés par des sous-détails etablis conformément au cadre

14.4. Au cas ol I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre a la
iotalité des articles de ce lot, et a la fotalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les conditions
d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de reglement :

15.1. En cas de Consultation Internationale, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit de {Option A ou
de I'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPC.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont libellés
entierement en francs CFA de la maniere suivante:

a. Les prix seront entigrement libeliés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiguera en annexe a la soumission le ou les
pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un
maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifies
par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPC. lis seront appliques pour
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tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire reteny.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la maniére
suivante

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libeliés en francs CEA tels que spécifié
au RPC et dénommée "monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux foumnitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte se procurer
en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans Ja monnaie du pays
du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre eligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Matre d ‘Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins
en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en
annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détailié de ses besoins en monnaies éfrangéres sera fourn;
par le soumissionnaire,

15.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies etrangéres restant a payer sur le
montant de ia Lettre Commande peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué et 'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du

marché.
Article 16- Documents attestant de I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fourira, en tant que partie integrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait aux
dispositions de l'article 4 du RGC.

Article 17- Documents attestant de Padmissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de ['article 5 du RGC, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de
son offre, les documents attestant que l'ensemble des foumnitures et services quiil se prapose de fournir en exécution du
Marché satisfont aux clauses techniguies partipylieres.

il il ) .*‘).)\C".,‘I.. ‘ '?‘.--‘_:::"m_'?d_‘: 'L . . . '
17.2. S'agissant des fournlit-l;n?gﬁs;;:j-r‘npp'_r.t‘g-e \-es documents y afférant consisteront en une declaration sur le pays
d'origine des fournitures et services:proposés dans’ e'Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un certificat d’origine
délivré au moment de lembarquément, entre autres. A
Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures
18.1. Pour établir la conformité des fournitures: et/ou services quantifiables au Dossier de Consultation (DC), le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se conforment
aux specifications et clauses technigues ainsi qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.
18.2. Ces preuves peuvent revatir {a forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une description
detaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures, démontrant quils correspondent
pour 'essentiel aux dites spécifications.
18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous Jes détails, y compris les sources d'approvisionnement
disponibles et les prix courants des pieces de rechange, outils spéciaux, con sommables, etc., nécessaires au
fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de feur ufilisation par le Maitre d’Ouvrage et pendant la
période précisée au RPC.
18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels, ainsi gue
les références & des noms de marque ou a des numeros de catalogue spécifiés par (le Maitre d'Ouvrage) sur le Bordereau
des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement
un caractére restrictif,
18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou d’autres numéros de
catalogue, pourvu qu'il établisse 4 la satisfaction de Maitre d'Ouvrage que les normes, marques et numéros ainsi substitués
sont substantieilement équivaients ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires
a. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base dy Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué
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b, telle que décrite dans le Dossier de Consultation (DC), et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a Favaluation compléte de la variante proposee.
y compris les pians, spécifications technigues, sous-détails de prix et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Quvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire
dont Foffre conforme 4 la solution de base a été évaluée la moins-disante.

. Quand les soumissionnaires sont autorises, suivant le RPC, & soumettre directement des variantes techniques
pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de fournitures doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. Le Dossier de Consultation (DC) doit préciser de maniére claire, la fagon dont les
variantes doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant |a période spécifiée dans le Réglement Particulier de la Consultation
(RPC) pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, en
application de l'Article 23 du RGC. Une offre valable pour une période plus courte, sera considérée par la Commission
de passation des marches comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme.
Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation a
soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre ¢’Ouvrage Délégué peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites
le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévu a |'Article 20 du RGC sera de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger ia validité de son offre sans
perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander
de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est prorogee
de plus de soixante (60} jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de Ia
formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué adressera
au(x) soumissionnaire(s).

19.4 La période d'actualisation. i
Commande ou de l'ordre
L 'effet de |'actualisation
Article 20. Réuni
20.1. Amains que le R
3 assister & une réunio \
20.2. La réunion prépara
soulevée a ce stade. AT

20.3. 1l est demande au Sour\rﬁé“'sfﬁffr'ré""fi”é, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon quelle
parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoire. |
est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre ¢’'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de l'article 19.4
ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de la reunion auquel est joint la feuille de presence, incluant le texte des questions posees et des
réponses données, y compris les réponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont
acheté le Dossier de Consultation (DC). Toute modification des documents de la consultation énumeérée PArticle 8 du
RGC qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de Farticle 10 du RGC, le procés-verbal de la
réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

90.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a 2 réunion préparatoire 4 I'établissement des offres ne sera pas un motif
de disqualification.

date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification de la Letire
défmarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP.
ol éh consideration aux fins de l'évaluation des offres.

ataairg A1's tablissement des offres

gidigposéd remient; et en cas de fournitures complexes. le Soumissionnaire peut étre invite
(fé’ i‘_}"a,'tg'il‘é'-'qui‘._sé'vtiend_r_a aux lieu et date indiqués dans le RPC.

SHeadra éetlﬁ'-.',énjet-d'é fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui pourrait &tre
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Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de I'article 13 du RGC, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du montant
spécifié dans le Reglement Particulier de la Consultation, qui fera partie intégrante de son offre.
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21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier de Consuitation (DC); d'autres

modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Quvrage Delégué. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initile de validité des offres, ou de toute
nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de IArticle 19.2 du RGC.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au titre du
cautionnement de sourission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission de
Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises doit étre
établi au nom du mandataire soumettant i'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues {a l'exception de I'exemplaire desting 3 I'organisme chargé de ia
régulation des marchés publics) seront restituées dans un delai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des résultats
de Fattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non refenus sont restitués dés publication des résuitats
d'attribution.
21.6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire de la Letire Commande sera libéré dés que ce demier aura fourni
le Cautionnement définitif requis.
21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Sile soumissionnaire :
I retire son offre durant la période de validité, ou ;
il.  n'accepte pas la correction des erreurs en application de I'Article 31 du RGC : ou
b. Si, le soumissionnaire retenu
.. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39 du RGC ;
. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 'Article 40 du RGC :

iti.  Refuse de recevoir notification du marché.
Article 22- Forme, format et signature de I'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne : R

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque'.l_,v'oig{fﬂé*'ﬂﬁ{c}Figf;‘a/%{:ﬁes documents constitutifs de I'offre décrit & 'Article
13 du RGC, portant clairement l'indication *ORIGINAL® ¢t

tion, \L" €1'des copies en nombre requis par le RPC, portant
lindication “COPIE”, En cas de divergence entre 'original et 1és%apies, l'original fera foi.

b. L'original et toutes les copies de I'offre. devront étre dactylographiés ou écrits & I'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous fa forme scannée sont egalement acceptables) et seront signés par la ou
les personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article 6.1(2) ou 6.2(c)
du RGC, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de I'offre.

¢. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de

b. communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DC. Une copie de sauvegarde de l'offre
enregistree sur clé USB ou CD/DVD doit &tre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé
avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

¢. Les offres, accompagnées des piéces et documents exiges, sont rassemblées dans des fichiers électroniques et
regroupees suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des piéces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

d. Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont Fusage
est repandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

e. Les documents et pigces transmis dans ia plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique & travers
I'usage du certificat,
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DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

231 Les Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans le
RPC, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original et toutes les copies de la
nroposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et
toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention " PROPOSITION
FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numeérotées dans I'ordre du RPC et séparées par un inercalaire de couleur.

23.2. Les enveloppes intérieures et exterieures :
4. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué  I'adresse indiquée dans le Reglement
Particulier de la Consultation ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de Ia lettre d'invitation & soumissionner indiques dans le
RPC, et la mention *A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon & permetire au
Maltre d'Quvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer Foffre scellée si elie a 6té déclarée hors délai conformement
aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGC.
23.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si 'offre est égarée ou ouverte prématurément
23 5 Dans le cadre de la soumission en ligne, T'offre a fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers électroniques
correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier. Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui
renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).
236 Paraliélement a Penvoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & Autorite Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD,

DVD, Clé USB...). Celte copie est transmise sous pli par voie postale ou par depot chez I'Autorité Contractante ou le
MO/MOD. Ce pli, ferme, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniere claire et lisible, ainsi que les références

de la consultation.

937 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consultation donnée.

23.8 Lorsque I'appel d'offres fait l'objet d'une ouverture en deux (02) temps, 'enveloppe contenant l'offre financiére témoin,
marquée comme telle, doit &tre paraphée par le Président de la commission et fransmise a 'organisme chargé de la

réqulation des marchés publics séance tenante.
Article 24 : Date et heure limj dépot des offres

QIS le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par lentremise de leur
structure interne ; Sasron-adeirtat _es marchés publics & I'adresse spécifiée a farticle 21 2 du RPC au plus tard

aladateetalh ’ﬁggus/ﬁﬂs“ ,?F'gé_‘g'j{ement Particulier de la Consultation.
24.1. b) La date et lheg % Yaceptioh 465 saimissions en ligne sont automatiquement enregisirées par la plateforme
de dématérial'|satioﬁ\\ﬂﬁé?/éis.,d‘ﬁﬁ%ﬁgéé{iié & &horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS ou de tout autre moyen
de communicatio?ﬁfﬁé{ej&/&i@iqqe} idigué par le Maitre d’'Ouvrage font foi.
24.1.¢) Pour I‘horodatagéig@fﬁ} s
page de soumission.
242, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, 3 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des
offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGC. Dans ce cas, tous les droits et obligations
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelie date limite.
24 3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant la date et 'heure de
réception ainsi que les références de la consultation.
24 4. Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne {onling) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.

ot R
Zx

éij'iﬁérjairé de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur a

)



- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi,

- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPC.
24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptés c'est-
a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel gue soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégue apres les date et heure limites fixées pour le dépét des offres conformément & I'Article 24 du RGC sera déclarée
irrecevable par [a commission de passation des marchés pubilics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 'avoir déposé, a condition que la notification
écrite de la modification ou du retrait, soit regue par ie Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué avant
l'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant
habilité en application de I'Article 21 du RGC. La modification ou {'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de |'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetee, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGC. Le retrait peut également
étre notifié par telécopie ou e- mann ma{sﬁg dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée,
et dont la date, le cachet postal faisent for’ e%era pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des offres.

¢. Les offres dont les SQumrSS@ﬂnalres ,démandent le retrait en application de l'alinéa a ci-dessus leur seront
retournées sans avoq ete ouvertes .

d. Aucune ofire ne peutig \Stre retirée dans l'int ervai[e compris entre la date limite de dépdt des offres et I'expiration de
la période de validité de l'offre spécifiée par I modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
offre pendant cet intervalig entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions
de I'Article 20 du RGC.

23.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure limite
de réception des offres. Dans ce cas, seule |a derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas
écheant, sera prise en compte lors de I'evaluation, les auires copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions

¢. de Particle 24 alinéas 1 4 4.

QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 27- Quverture des plis et recours
27.1 Préalablement a I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronigue sont déchiffrées par l'auterité
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniqguement pour la Commission de
passation des Marchés.
26.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouverture de tous les
plis se fait en un temps pour les Dossier de Consultation (DC) de fournitures simples. Mais elle se fait en deux temps pour
les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait 'objet d’'une consultation restreinte.
26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront cuvertes et leur contenu annoncé a haute voix,
tandis que I'enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans
avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou |a copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix
et a nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans
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avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification
correspondante

contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification
d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habiiitation valide
du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont ete
ouvertes et annoncées & haute voix lors de Fouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix ainsi
que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas échéant,
l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des marchés
compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de ['offre annonces lors de l'ouveriure des plis
seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la séance
d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement que toutes les
offres regues ont bel et bien été examinées.

26.6. i est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d'analyse
le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du
procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les participants est remis a chaque
soumissionnaire &8 sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint [a note
technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concemes

26.7. A fafin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marches met a la
disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de |a régulation des marchés publics un exemplaire de l'offre de
chaque soumissionnaire paraphe par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionna |re doit adresser sa requete au Comité d’ examen des recours avec copie au Maltre

r

des commentaires ou des ob%éfhanons y-j.afferen

26.9. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la méme
séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles applicables

au traitement des offres physigues.

Article 27- Caractére confidentiel de |a procédure

27.1. Aucune information relative & 'examen, a |'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la qualification
des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre
personne non concernée par ladite procédure tant que Pattribution de la Lettre Commande n'aura pas été rendue publique,
sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le
domaine des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans I'évaluation des
offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et 'attribution du marché, si un soumissionnaire
souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des motifs ayant frait a son offre,
il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
28.1. Pour faciliter Fexamen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation des
Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux administrations
ou organismes compeétents de donner des éclaircissements sur les offres.

28.2La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DC, avec copie a 'organisme en charge de la
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régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive

n'est recherché, offert ou autorisé.
28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans l'offre de

vérifier 'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de
demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcui ou d'omission découverte, d'apporter des
précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des
prix. ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de ia
Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs offres,
entre l'ouverture des plis et 'attribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

29.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procedera a la verification de I'¢ligibilité des soumissionnaires et & un
examen détaiilé des offres pour déterminer si elles sont completes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
documents ont été correctement signes, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux dispositions du
Dossier de Consultation (DC) en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques. A
ce titre, la Sous-commission d’Analyse

- Examinera l'offre pour confirmer que foutes les conditions spécifiées dans le RPC et ie CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle :

- Evaluera les aspects techniques de ['offre présentée conformément a Ia clause 13.1.b du RGC afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont respectées sans divergence ou
réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier de Consultation (DC) est une offre qui respecte tous les fermes,

conditions, et spécifications du Dossier de.C

réserve importante est celie qui - AR

i limite de maniere substantielie & part

connexes specifiees dans. I§ marché; 2.\ -

i.  Limite de maniéré.-:_subs'.tantie{!_e,._ en i;qg\_.rtr_eidfction au Dossier de Consultation (DC), les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégud ou ses obligations au titre de la Lettre Commande :

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour lessentiel au Dossier de Consultation (DC).

29.4. Siune offre n'est pas conforme pour l'essentiel au Dossier de Consultation (DC), elle sera écartée parla

Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
29.5. Le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve ie droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
Dossier de Consultation (DC) ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.
Article 30-Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire refenu pour avoir soumis I'offre substantiellement conforme aux
dispositions du Dossier de Consultation (DC), satisfait aux critéres d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPC, I
est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.
Article 31--Correction des erreurs
31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier de Consultation
(DC) pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de Ia fagon
suivante
a. S'ily a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix
unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de I'avis de la Sous- commission d’'analyse, la virgule des
décimales du prix unitaire soit manifestement mal placee, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrigeé ;
b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrigé ;
c. Sl y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, ¢'est le montant en lettre qui fait foi, a moins
que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en
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chiffres prévaudra sous réserve des alineas (a) et (b} ci-dessus.
31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d"analyse, conformément a la procédure
de correction d’erreurs susmentionnée et, avec ia confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l'engager.
31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté Foffre avaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées, son
offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.
Article 32-Conversion en une seule monnaie
32 1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des offres
exprimeés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.
32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par |la Banque des Etals de PAfrique Centrale (BEAC) en
vigueur & la date limite de dépdt des offres, sauf dispositions contraires du RPC.

Article 33-Evaluation et Comparaison des offres
331 Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGC, seront évaluées et

comparées par la Sous- commission d'analyse.
332 En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évaiue de I'offre en rectifiant
son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformement aux dispositions de Iarticle 31.2 du RGC;
b. En convertissant en une seule monnaie le montant césultant des rectifications (a) ci-dessus, conformément aux
dispositions de larticle 32 du RGC ;
c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou
réserve quantifiable ;
d. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'lls sont autorisés
parle RPC |
e Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 14 du RGC et du RPC, en appliquant les remises offertes
par le Soumissionnaire.
f Lecas échéant, conformément aux dispositions de 'article 26 du RGC et aux spécifications techniques, les variantes

techniques proposees TRents ip ermises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait
que le soumissiopr OH8G A¥non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Quvrage ou le

Maitre d'Ouvrag&y

SRlsdandle RPC:
Sl ya_::s’?&g--r_év_isbn des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
%‘@é__flééz_razp?gp_rt's en-Gonsidération lors de I'évaluation des offres.

B'6 ‘ﬁ;estim:ée-ano_rmmement basse par rapport & Pestimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou le
des prestations & exécuter dans le cadre du Marché, 1a sous-commission peut & partir du sous-
détail de prix fournis par Y Lfmi@ rinaire pour n'importe quel &lément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et
estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les spécifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de fa Commission de Passation de marchés peut
demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les offres.
33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegue, de demander des justificatifs au soumissionnaire conceme.
Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué
3 l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.
Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis de lorganisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.
Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence est
accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par

a) Une personne physique de nation glité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ,

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalite

c) camerounaise ;

d) Une personne physigue ou une persenné morale justifiant d’une activité économique sur le territoire du Cameroun ;

e) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

d’exécution du Marc
33.4. Si l'offre finan
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34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli ies conditions techniques requises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préference nationale ne peut étre pris en compte que si la fourniture
subit une fransformation au niveau local ou régional d'au meins quinze pour cent (15%).
34.4 La préférence nationale ne peut éfre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit,

ATTRIBUTION DU MARCHE
Article 35 Attribution
35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une
offre conforme pour 'essentiel au Dossier de Consultation (DC), (disposant des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été¢ évaluée la moins-disante ou Ja mieux-disante
en considérant ie cas échéant les remises proposees.
35.2. Sil'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPC,
35.3-Dans tous les cas, toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégueé et notifige a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa
signature
35.4 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est insérée.
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de la régulation des
marches publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de

communication électronique indiqué par ie MO dans le DC.
Article 36 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué de déclarer la Consuitation infructueuse ou

d’annuler une procédure
36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la consultation ou de la declarer

infructueuse aprés avis de la commission des marchés competente sans qu'il y'ait lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, lannulation est subordonnée a f'accord de I'Autorité chargée des
Marchés Publics.

36.2 Le Maltre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Delégué notifie la décision d'annulation ou celle declarant ia Consultation
infructueuse, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie 4 l'organisme chargé de la régulation
des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alineas ci-dessus sont applicables a chacun des lots,

Article 37 Notification de I'attribution du marchg ..~ " "})\ |
37.1Toute attribution d'un marché est materiafisée par-ung defcisiqﬁg’d_@lManre d'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
et notifiee a l'atfributaire dans un délai maximum de so.ixame-'ddgzé\‘:@)'- heures & compter de sa signature. Toute décision
d'attribution d’un marché public par le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délegué est insérée, avec indication
de montant et de délai d’exécution, dans le journal des marchés publics de ['organisme chargé de la régulation des
marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPC, le Maitre d"Ouvrage ou le Mailre d'Quvrage Délégué
notifiera a V'attributaire de la Lettre Commande par telécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
Gue sa soumission a éte retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
paiera au cocontractant de 'administration au titre de I'exécution des prestations et le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résultats d’attribution de la Lettre Commande et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour ia signature
de la décision d'attribution et ia publication des résuitats 3 compter de la date de réception de la proposition d'attribution
finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de Ia procédure,

38.2 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maltre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics &dité par l'organisme chargé de la

régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse &
chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de Fattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15) jours
seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, 2 l'exception de I'exemplaire destiné & ['organisme chargé de [a régulation
des marchés publics si celle-ci n'a pas éte collectée séance tenante. Cette information doit étre contenue dans la

décision d'atfribution.
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38.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de ['examen des recours avec copies au Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Présidentde la Commission de passation des marchés concemée, al'Organisme
chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a [Autorité chargée des marchés publics. It doit intervenir dans un
délai maximum de cing (05} jours ouvrables aprés a publication des résultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procédure & I'appréciation de 'organisme chargé de la régulation
des marchés publics.

Article 39 Signature du marche

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05)
jours ouvrables pour la signature de la Lettre Commande & compter de ia date de souscription du projet de marche par
I'attributaire. '

39.2. Préalablement & la signature de la Lettre Commande dans les conditions visées a l'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré & gré souscrit par 'attributaire est sou mis 4 la Commission de Passation des Marches compétente pour
examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39 4. |'attributaire de la Lettre Commande dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception
pour souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou |a lettre-commande. Passé ce délai, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit dannuler 1a décision d’attribution aprés mise en
demeure de I'atiributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est
attribué au candidat classé en seconde position.

Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20} jours calendaires suivant a nofification de la Lettre Commande par le Maitre d'Ouvrage ou Maltre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un cautionnement
garantissant I'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée dans le RPC, conformément au modéle fourni
dans le Dossier de Consultation (DC). ZZzusL1aVE 5,3

o
40.2. Le cautionnement définitif don %

PUBLIC 05 Y O
et 5% du montant TTC du marché, augmenté le cas échéant
du montant des avenants, peut £
conformément aux textes en viguel

garantie d’'une caution d'un établissement bancaire agree
une caution personnelie et solidairg)< o

du.Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue ou par
".".1';!"'
40.3. Les petites et moyennes entrepREos) ‘
0 mggrtf@ﬁ f-cheque certifié, soit un cheque de banque, soit une hypothéque

civile peuvent produire & la place du CR gt SOH

légale, soit une caution d'un étabtisserh\erﬁ;ﬁam@;@;éd/d'un organisme financier agree, conformément aux textes en
vigueur.

40.4. L'absence de production du cautionnement definitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu a la
résiliation de la Lettre Commande dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

est saisi par le Maitre d'ouvrage.

gMg)a capH gtdirigeants nationaux ainsi que les organisations de la société

“
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Réglement Particulier de la Consultation

| duRGDC

|

Reférences |

| A-GENERALITES

-

l MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL
‘ DEMANDE DE COTATION N°00008!DC!M|NDDEVELISGIC!PMIRECORDIRAF2026 du 18
‘ SEPTEMBRE 2026

pour I'acquisition d’un véhicule de type SUV au profit de {'Unité de Gestion du Projet de
Renforcement de V'Etat Civil dans I'Ouest et Restitution des Droits (RECORD)

Descriptif des fournitures
Voir le Cahier des Spécifications Techniques

1.1

compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer l'exécution des prestations.

Co déiai maximum de livraison prévu par le Maitre d'Ouvrage est de - quatre-vingt-dix {30) jours &

1.2

Objet de la Consultation :
| Acquisition d’un véhicule de type SUV au profit de I'Unité de Gestion du Projet RECORD

i

1.3

1.4

Financement : Fonds C20
Imputation : PLAN DE TRAVAIL ANNUEL BUDGETISE (PTAB} 2026

L'enveloppe prévisionnelle de cette prestation s'éléve & un montant de Trente-cing millions (35 000
000) FCFATTC

Participation
La participation & la
Camerounais instal

de la commande '

1.5

Nombre de lots :

donsiitation est ouverte, & égalité de conditions, aux entreprises de droit |
}J.D'Tiq'[lei_d_.u.- Cameroun, en régie avec Iadministration fiscale et non exclues

I

* - DOSSIER DE CONSULTATION

PRnemantaires peuyent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de la
Décentralisation et du g@ﬁmg@)@éal Direction des Affaires Générales, 2eme étage, porte 210,
téléphone n°222 22 16 53, 8 sur la plateforme COLEPS aux adresses !
 http://www.marchespublics.cm et hittp://www publiccontracts.cm /-

C- PREPARATION DES OFFRES

La langue de soumission est le frangais ou I'anglais

La liste des documents devra étre regroupée en lrois (03) volumes inseres respectivement dans les clés
de sauvegarde et détaillee comme suit -




|

| A-Volume | : Pigces administratives
| Elles comprendront notamment -

|
‘ dument désigné (suivant modéle joint) ;

solidaires) ;
c). Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

pour 'exercice en cours, datant de moins de trois mois ;

pour f'exercice en cours, datant de moins de trois mois X
f}. Une attestation de non-failiite établie par le Tribunal de Premiére Instance

a}. Ladéclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant iégal ou du mandataire
D). L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant (en cas de groupements
d). L'attestation de conformité fiscale déliviée par l'autorité compétente de I'administration fiscale

certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impdts |

e). L'Attestation d'mmatriculation délivrée par lautorité compétente de I'administration fiscale
certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impdts

|
|
|
|

|

|

|

| g). Lattestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une banque agréée parle |

Ministere des Finances du Cameroun sauf disposition contraires prévues par la convention de |

mille (50 000) francs CFA payable au Trésor Public.

( FCFA T RE e

| financement ; (en cas de co-traitance conjointe chaque membre du groupement devra foumir
lattestation de domiciliation bancaire afférente au marché, objet du lot dont il est titulaire)

| h). La quittance d'achat du Dossier de Consultation d’une somme non remboursable de cinquante

| . La caution de soumission conforme 4 Ia reglementation en vigueur (suivant modele joint) et
assortie du récepissé de consignation & la CDEC d'un montant de : Sept cent mille (700 000)

|
|
|

|
|

La caution doit étre del|vreg,-pfafr.ff}fr_.p‘r_g’j§ sMe ou une Institution financiére agréée par le Ministre |

autre forme prévue par
hypothéque légale) sauf dispos

régulation des marchés blibli(_:s_' portant ie numero et 'objet de I'Appel d'Offres -

signature de ladite attestation :
). Lattestation de catégorisation le cas échéant :

judicaire ;
En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administrat
les piéces a, g, i et h étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
/ ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente, elles

doivent dater de moins de trois mois précédant la date limite de dépét des offres.

’ B-Volume 2: Offre technique . . .~ “.. .. 7
Elle comprend notamment :
B.1. Les références de I'entreprise dans les prestations similaires

/

succes, une prestation de fourniture de matériel roulant d'un montant cumulé d’au moins
- Trente-cing millions (35 000 000) francs CFA

Ces références devront étre accompagnees des piéces justificatives, en l'occurrence -

| a) les Copies des premiéres et dernieres pages du contrat ;

| en charge des finances péut émettre les-eautions dans le domaine des marcheés publics ou toute
églementation en vigueur (Chéque certifié, chéque de banque,
itions contraires prévues par la convention de financement -

j). Une attestation de non_-’é}qéluéion des marchés publics délivrée par l'organisme chargé de Ia [

k). Une attestation délivrée par ia Caisse Nationale de Prévoyance Sociale portant mention de l'objet
et reférences de I'Appel d'Offres et certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses obiigations
‘ sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois (03) mois & compter de la date de

m). Une Copie du registre de commerce certifiée par l'autorité compétente de I'administration

Tout document attestant que le soumissionnaire 2 réalisé au cours des deux derniéres années avec

|
|

|
|
|
|
|
|
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B.2. Proposition technique

T [ "B PV de réception définitive OU PrOVISOIre ;. |

c) Page de description de la Consistance des prestations de |a Lettre Commande ; |

B.2.1. Prospectus et fiches techniques des fournitures
i, Une description succincte des caractéristiques et détails techniques des matériels proposés
(suivant modéle joint) accompagnée des prospectus et caractéristiques et/ou fiches techniques
correspondants en couleur dans loriginale que dans les copies | ’
i.  Lagrément délivré parle concessionnaire agrée ou I'autorisation du fabricant |
B.2.2. Justificatif du service aprés-vente
(1) Attestation de disponibilité des piéces de rechanges ,
(i1} un engagement d'assurer le service aprés-vente, le transport et Iinstallation des fournitures
jusqu'au lieu de livraison final .
(iii) une attestation de garantie des fournitures supérieur ou égale aun {01) an;
B.2.3. Méthodologie d’exécution

Elle comprendra : :
i. le planning et le délai de livraison des fournitures inférieur ou égal a quatre-vingt-dix (90) jours, a |

compter de la date de notification de 'Ordre de Service prescrivant le demarrage desdits |
fournitures ;

B.2.4. Preuves d'acceptation des conditions de la Lettre-Commande
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page et signée a la derniére
Précédée de la mention « lu et approuve » des documents ci-apres

i Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé a chaque page, avec date,
nom, signature et cachet du soumissionnaire a la derniere page ;
ii. Cahier des Spécifications Techniques des fournitures paraphées a chaque page, avec date, nom,
signature et cachet du soumissionnaire a la derniére page.
NB : la non acceptation des clauses de |a Lettre Commande entrainera I'limination du soumissionnaire.
B.3. Principes éthiques . le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

- Lacharte d'Intégrité ,
- La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

B.4. Déclaration sur I'honneur par laguelle le soumissionnaire certifie n'avoir pas abandonné de .
: | ne figure pas sur la liste des

B.5, Capacité figZg)k
C.Volume 3 : Offfpfiyal
Cette enveloppe qEhBE
c.1.La soumissio\prse
vigueur, signéee, ti
Byiitalres etiou forfaitaires diment rempli ;
¢.3.Le Détail quantitatif-etestitatif dament rempli ;
c.4.Le Sous —Détail des prix éfou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier de Consultation.

NB : Les différentes parties d'un meéme dossier seront séparées de maniére & faciliter san examen.

NB : Les rabais pour étre pris en compte doivent étre écrits en chiffres et en letires.

6 Impéts et taxes : Les prix proposés doivent atre libellés Toutes taxes comprises
7 Les prix de la Letire-Commande sont fermes et non révisables.
8 Lélément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale : le FCFA |
9 L?f période de validité des offres est de quatre Vingt dix (90) jours & partir de la date limite de dépét des |
offres.
10 Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve 3 : Sept cent mille (700 000} FCFA
D- DEPOT DES OFFRES
11 Le mode de soumission retenu pour cefte consultation est le mode en ligne

Soumission en ligne

Chagque offre est rédigée en frangais ou en anglais.
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| Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la

plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
5 MO pour ['Offre Administrative ;
15 MO pour I'Offre Technique ;
- 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

Format PDF pour les documents textuels ;
- JPEG pour les images.

| Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement 1a taille des

fichiers & transmettre
L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS.
Pour la soumission par voie électronique, l'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur a

| plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB doit étre déposée dans

les services du MO concerné (Ministére de la Décentralisation et du Développement Local)

Adresse: Rue Albert Ateba Ebe, Nlongkak Yaoundé

Etage/Numéro de bureau : 2¢m étage, porte 210, DAG, Service des Marchés Publics) sous pli scelié avec
la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais
impartis.

NB : Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible a I'adresse http://www.marchespublics.cm ou http://www.publiccontracts.cm, au plus tard

le 15 OCTOBRE 2026 a 12 H 00, heure locale.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

12

L'ouverture des piéces administratives et des offres techniques et financiéres aura lieu immédiatement
le 15 OCTOBRE 2026 a 13 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés
du MINDDEVEL, & la salle de conférence du 3¢me étage du Batiment principal du MINDDEVEL siégeant en
presence des soumissionnaires qui le désirent ou de leurs représentants diment mandatés, ayant une
parfaite connaissance du dossier,
Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement articulier de la consultation. Elles doivent étre valide au
moment du dépét de 'Offre da_t_eﬁ-.-\q"le_ﬂ;",??ﬂié?fff{!§ (03) mois & compter de la date limite originelle
d'ouverture des offres ou avoir efegtabliet posiérieurement 4 la date de signature de Iavis d’appel
d'offres. ST TN g
En cas d'absence ou de non-conforité d'une pigeaidu dossier administratif lors de l'ouverture des plis,
un delai de quarante-huit (48) "_h_eUrgs"'es't?acCOr'dé' aux soumissionnaires concernés pour produire ou

remplacer la piece en question.”:
Est déclarée irrecevable et rejété’e. pa:r la Commission interne de Passation des Marchés

» Toute offre produite en nombre insuffisant ou uniquement en copies pour la soumission physique,
les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires

les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét

les plis sans indication de f'identité de 'Appel d'Offres
les plis non-conformes au mode de soumission
Toute offre non conforme aux prescriptions du DC
L'absence ou fa non-conformité de la caution de soumission assortie du récépissé de consignation
a la COEC et délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en
charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou fe non-
respect des modéles des pieces du DC, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun
recours. Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation
concemnee est considerée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.
» LaCommission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des

__plis, dont une copie sera remise 4 tous les soumissionnaires qui en feront la demande

* & & & o o
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13

Uévaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-apres :
i Qualification du soumissionnaire
4 Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires concernent notamment :
« de l'absence ou non-conformité de la caution de soumission,
o lacapacité financiére d'au moins 50% du colt prévisionnel TTC du projet |
« de 'absence du récépissé de consignation de la caution ala CDEC,
o de la non -production au-dela du délai de 48h d'une piece du dossier administratif jugée non
conforme ou absente fors de Pouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);
o des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pieces ;
 du non-respect de 7 critéres essentiels sur 8;
o de Pabsence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des prestations au cours des trois
derniéres années ;
 de 'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;
« de l'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée ;
o de l'absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiere ;
o dunon-respect des spécifications techniques majeures indiquées dans le Descriptif des fournitures
du présent DC;
e de 'absence d'une copie de sauvegarde des offres |
« une proposition financiére en deca de 95% de I'enveloppe prévisionnetle |
« Non-respect du format de fichiers des offres ;
« de I'absence de prospectus accompagné des fiches techniques du fabricant,
e de l'absence de I'agrément ou de I'autorisation du fabricant le cas échéant.
4 Criteres essentiels
Le systéme de notati Gifes s fera par mode binaire (oui / non) et portera sur les critéres ci-apres
2 RPC:.

» |a présentg
e les référ

techniques paraphées et signés a la demiére page) |
le planning et délai de livraison ;
: e le délai de garantie

Seuls les soumissionnaires qui auront satisfait a tous les critéres éliminatoires et au moins sept
(07) sur huit (08) des critéres essentiels seront jugés techniquement qualifiés et admis a 'analyse
financiére.
Le systéme de notation des offres le mode binaire (oui ou non)

NB : En cas de conflit entre les contenus des piéces du DC, I'élimination d’une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DC ne doit s’appuyer que sur des critéres contenus dans le RPC
dont les dispositions priment sur celle des autres piéces.

14

F-ATTRIBUTION DE LA LETTRE COMMANDE
La Lettre Commande sera attribuée au Soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier de Consultation et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins disante aprés application
des remises proposées le cas échéant.

D-CAUTIONNEMENT DEFINITIF

19

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises de la lettre commande

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification de la Lettre Commande par le Mattre :
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement definitif suivant le modéle joint au Dossier de

Consultation.

a6




| Principes ﬁiques - o
| Le Président, les Membres de la Commission Interne de Passation des Marchés et les Soumissionnaires
| doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelie les plus strictes. Ils doivent notamment
| s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les|
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N S dilg BISOVE .
| Les "Manceuvres frauduleusgs!”compransént notamment toute entente ou manceuvre coliusoire de
soumissionnaires (avant ou-apf

a priver ainsi le Maitre d'Cuvrage des avantages de cette derniere

expressions ci-dessus sont définies de |3 facon suivante :

est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou

indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours

de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et |
est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises parl
le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros|
d'enregistrement différents.
se livie & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniere
préjudiciable au MgI;reﬁlf'Qg‘a{;;gge ou au Maitre d'Quvrage Délégue. ||
: |

S
e'offre) visant a maintenir artificiellement les prix des offres

3pes la.rerise &

a des niveaux ne correspp‘r'fd‘énr’pa's.a'c,eux’q&"i'résu!teraient du jeu d’'une concurrence libre et ouverte, et |
J
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TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
CHAPITRE | : GENERALITES

ARTICLE 1er : OBJET

La presente consultation a pour objet I'acquisition d’un véhicule de type SUV au profit du projet RECORD.

ARTICLE 2 - PROCEDURE DE PASSATION DE LA LETTRE COMMANDE

La presente leftre commande est passée aprés Demande de Cotation N°00008/DC/MINDDEVEL/SGICIPM/RECORD
/RAF/2026 du 18 SEPTEMBRE 2026

ARTICLE 3 : DEFINITIONS GENERALES, ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

3.1. DEFINITIONS GENERALES ET ATTRIBUTIONS
Pour Fapplication des dispositions de la présente Lettre-Commande et des textes généraux auxquels elle se
référe, il est précisé que :
- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre-de |a Décentraiisation et du Développement Local ;
- Le Chef de Service de la Lettre Commancie estle Coordonnateur de I'Unité de Gestion du Projet RECORD ;
- L'Ingénieur de la Lettre Commande estle’ responsable du Garage Administratif Central de Yaoundé en
refation avec le Responsable Adm:mstraﬂf et Financier de I'Unité de Gestion du Projet RECORD.
L'ingenieur de la Lettre Commande doit vérifier que le véhicule fourni est conforme aux spécifications techniques décrites
au détail technique de la présente-Lettre Commande, les approuver ou les refuser 'iis sont conformes, ou non
- L'organisme chargé du contréle externe des marchés publics est fe Ministére en charge des marchés
publics
- Le cocontractant ou le tltulalre de la lettre commande
Le Cocontractant & pour mission d'assurer la livraison d'un véhicule de type SUV tel quindiqué dans le descriptif des
fournitures ainsi que dans le Devis Quantitatif et Estimatif, sous le contrdle de I'lngénieur de la lettre commande,
conformément a [a présente lettre commande et aux régles et normes en vigueur
3.2. NANTISSEMENT
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu & l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :
- Autorité chargée de la liquidation de ia Lettre-Commande :
Le Ministre de la Décentralisation et du Développement Local ou son représentant ;
- Responsable chargé du paiement :
Le Directeur Genéral de la Caisse Autonome d’Amortissement ;

- Autorité compétente pour fournir les renseignements :
le Coordonnateur de I'Unité de Gestion du Projet RECORD.
ARTICLE 4: LANGUE, LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLE

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou fitufaire de la Lettre Commande s'engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de Ia Letire Commande.
Si les lois et reglements en vigueur & la date de signature de la présente Lettre Commande venaient & étre modifiés aprés
la signature du contrat, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte

pour chaque partie.

ARTICLE 5~ NORMES
5.1 La fourniture liviée en exécution de la présente Lettre Commande sera conforme aux normes fixées dans les

Specifications Techniques, ou dans le Cahier des Spécifications Techniques de la fourniture, et quand aucune norme
applicable n'est mentionnée, 2 la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la
norme la plus récemment approuvée par 'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira la fourniture de la présente Lettre Commande en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.
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ARTICLE 6 - PIECES CONSTITUTIVES DE LA LETTRE COMMANDE
Les piéces contractuelles constitutives de la présente lettre commande sont complémentaires. Elles sont classées par

ordre de priorité ;

* la soumission du Cocontractant dans toutes ses parties non contraires aux dispositions de la présente Lettre
Commande;

« L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses

Administratives particufiéres (CCAP), aux spécifications techniques de la fourniture (STF).

le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

les Spécifications Techniques des fournitures (STF) ;

le devis quantitatif et estimatif (DQE);

le bordereau des prix unitaires (BPU};

le Sous-Détail des prix (SDPU) ;

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de fourniture et de

services quantifiables ;

le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

« Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies de
gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code de Conduite
ESHS, l'analyse de la valeur du projet le cas échéant, etc.} ;

s Lacharte d'intégrite ;

o Ladéclaration d'engagement social et environnemental.

.

ARTICLE 7 - TEXTES GENERAUX APPLICABLES
Les textes généraux applicables sont :

la loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun ;

la loi n° 2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code des transparences et de bonne gouvernance dans fa gestion des
finances publiques au Cameroun ;
la loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018
/aloi n°2025/012 du 17 décembyil®878
Décret n°2001/048 du 23 févief
Marchés Publics et ses textedpi @,a'tifs;su‘bséquentsg
Décret n°2011/408 du 9 décerﬁ e "_1*1_,portant orgamsataon du Gouvernement modifié et complété par le décret n°
2018/190 du 02 mars 2018; $oe

Décret n® 2012/075 du 08 mars 2 prtan ergamsatxon du Ministére des Marchés Publics dans ses dispositions non
contraires au Code des marchés publicsis
Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 pertant Code des Marchés Publics et ses textes d’application;

le décret n°2018/449 du 1er aolt 2018 portant organisation du Ministére de la Décentralisation et du Developpement
Local;

Décret N° 2018/0002/PM du 05 Janvier 2018 fixant les conditions et modalités de passation des marchés publics par
voie électronique au Cameroun ;

Décret N°2011/105 du 15 avril 2011 portant organisation et fonctionnement de la caisse des Depadts et Consignations ;
la Convention d'affectation du Projet de Renforcement de I'Etat Civil dans I'Ouest et Restitution des Doits (RECORD)
C2D N°CCM 1786 du 09 juin 2023 ;

I'arréte n°00065/A/MINDDEVEL du 15 mai 2024 portant création, organisation et fonctionnement du Projet de
Renforcement de 'Etat Civil dans 'Ouest et Restitution des Doits (RECORD)

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de fournitures mis en vigueur
par arrété N°033 du 13 février 2007 ;

Circulaire N°002/CAB/PM du 31 janvier 2011 portant amélioration de la performance du systeme des marches publics |
Circulaire N°033/CAB/PM du 18 mai 2008 relative au respect des régles régissant la passation, 'exécution et le controle
des marchés publics ;

Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de fournitures mis en vigueur
par arrété N°033 du 13 février 2007,

Arrété N°333-A-MINMAP-CAB du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers la passation exclusive des
marchés par voie électronique ;
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Lettre-circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de consignation, de
conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur fes marchés publics ;

Circulaire N°0001877C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instructions relatives a l'exécution des Lois de Finances,
au Suivi et au Controle de [Exécution du Budget de 'Elat, et des Autres Entités Publiques pour I'Exercice 2026 ;

Les normes technigues en viguedr en République du Cameroun.

ART!CLE 8 : COMMUNICATION
Toutes les communications au titre de la présente lettre commande sont écrites et les notifications faites aux

adresses ci-apres
Dans le cas ou le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: ............... ...

Madame/Monsieur le :

* BP L
, Téléphone : " i
. Fax:

Passé le délai de 15 jours fixé dans fe CCAG pour faire connaftre au Maitre d'Ouvrage ou au chef de service son domicile,
les correspondances seront valablement adressées a la-mairie de Yaoundé 1er

Dans le cas ot le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :

Monsieur le Ministre de |a Décentralisétion et du Developpement Local

. Téléphone * 222 213 992

. Fax: 222 213 992

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et & l'ingénieur,

CHAPITRE Il : EXECUTION DE LA LETTRE COMMANDE

ARTICLE 9 : CONSISTANCE DE LA FOURNITURE
La fourniture & livrer et le service & réaliser dans le cadre de |a présente Lettre Commande comprennent [a fourniture
d'un véhicule de type SUV au garage administratif conformément a la réglementation en vigueur.
ARTICLE 10 : LIEU ET DELAI DE LIVRAISON
10.1. Lieu de livraison
La livraison se fera au Garage Administratif Central de Yaoundé.
10.2. Délai de livraison
Le délai de livraison est fixé a quatre-vingt-dix (90) jours calendaires maximum.
10.3. Ce délai court & compter de |a date de notification de l'ordre de service de commencer les prestations.
ARTICLE 11: OBLIGATIONS DU MAITRE D’CUVRAGE,
11.1. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour I'aider &
obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux, régionaux,
nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a I'exécution de la Lettre Commande requis par ces organismes
pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant cu de ses sous-traitants selon les cas.
11.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant protection contre ies menaces, outrages, violences, voies de fait,
injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & 'occasion de I'exercice de sa mission.
ARTICLE 12 : ORDRE DE SERVICE
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification de la Lettre Commande au titulaire, ie Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de quinze {15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre de service est notifié au cocontractant
par le Chef de service de la Lettre Commande dans un délai de sept (7} jours calendaires. Une copie dudit ordre de service
est transmise au Ministre en charge des Marchés Publics, a 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service de la
Lettre Commande, a I'Ingénieur de |a Lettre Commande, 2 I'Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.
12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par le Maitre d’Ouvrage dans
les conditions suivantes :

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant de la Lettre Commande, sa

signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’'Ouvrage ;
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b. En cas de dépassement du montant de |a Lettre Commande, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'apres signature de ce dernier par le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

c. Lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et régularises
plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour cent (10} du montant de la
Letire Commande.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service de la Lettre Commande, a ['Ingénieur de fa
Lettre Commande, & I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

d. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une
incidence sur le montant,

e. Entoutétatde cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques particulieres
doit faire I'objet d’'une étude préalable sur I'tendue, le colt et les délais du marcheé.

12.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront directement signes
nar le chef de service de la Letire Commande et notifiés au cocontractant par I'tngénieur de la Lettre Commande avec copie
au Ministére chargé des marchés publics, a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au cocontractant par
le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, a I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics, a I'Ingénieur.
12.5  Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre cas de force
majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au cocontractant par le Chef de Service avec copie au Ministere
chargé des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la Régulation, a I'Ilngénieur du marché, et a 'Organisme Payeur.
12.6 Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux dysfonctionnements ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient pendant la période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur
proposition de I'ingénieur et notifies au cocontractant par I'Ingénieur.
12.7 Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service regu. Le
fait d'émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d'exécuter [es ordres de service regus.
128 Encas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité pour
présenter des reserves au nom du groupement gug
ARTICLE 13 : MARCHES A TRANCHES ‘v,o“:gso?% g;
RAS. > L tl‘“ o ‘;?—
ARTICLE 14 : MATERIEL ET PERSO
RAS. 2
ARTICLE 15 : ROLE ET RESPONSABIL ;.,,5 E)VU _ OCONTRACTANT
Le cocontractant a pour mmsmhk::uter 'la fourniture des biens sous le contréle de ngénieur et de remplir ses

obligations de fagon diligente, efficace etdggnsmique, tels que décrits dans les Spécifications techniques sous le controle
de I'tngénieur et ce conformement a la pré i\tettre Commande aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux
techniques et pratiques généralement acceptées JansTe domaine d'activité concerné par la Lettre Commande. !! est tenu
notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les essais et analyses, de déterminer, de chaisir, d'acheter, et approvisionner tous les
outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des prestations. Il est tenu d'engager tout le personnel utile

spécialisé ou non.
Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Quvrage de la qualité des prestations, de la sécurité des fournitures,
de leur transport jusqu'au site de livraison, de leur parfaite adaptation aux besoins de la commande concernée, de la bonne
exécution des prestations et des prestations et interventions effectués par les sous-traitants agréés.

Il al'obligation de remettre en état les ouvrages et matériels détériorés du fait de ses prestations et de se conformer
4 la législation en vigueur au Cameroun concermant le respect de I'environnement. Il devra exécuter toutes les fournitures
spécifiées dans le CST et se conformer aux textes et directives mentionnés dans le cadre du marché.
ARTICLE 16 : BREVET

RAS.
ARTICLE 17: TRANSPORT ET ASSURANCE
17.1. Emballage pour le transport

Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposees soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le cocontractant doit
faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de
livraison.
17.2. Assurances

Le cocontractant devra, a ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze (15} jours a
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compter de la notification de la Lettre Commande, les assurances pendant toute la durée d’exécution de la Lettre
Commande. L'identité des assureurs et la forme des polices seront soumises a |'approbation du Maitre d'Ouvrage.

Les assurances ci-aprés deviont &tre fournies, aux montants, franchises et sous les autres conditions stipulées dans
les spécifications techniques : [& 'appréciation du Maitre d’ouvrage eu égard a la nature et I'envergure des prestations de
la Lettre Commande].

a). Assurance tous risques chantier ou des opérations d'assemblage : couvrant Ia perte ou les dommages causes
aux Installations sur le site, survenant avant 'achévement des Installations, avec une extension de garantie couvrant
la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages survenant pendant [a période de garantie,
aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la période de garantie.

b). Assurance de responsabilité civile vis-a-vis des tiers : couvrant les risques de dommages corporels causes a
des tiers ou les risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre d'Ouvrage) et les risques de perte ou de
dommages causés a des biens, survenant en relation avec la fourniture et le montage des Installations, le cas
échéant.

c). Autres assurances {A adapfer sefon fe cas] : Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement convenues

d). Entre les parties a la Letire Commande sont présentées, telles qu'énumérées dans I'annexe mentionnee ci-dessus.
En tout état de cause, fa police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immateriels causés aux tiers

ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception définitive des prestations.

3i le cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre d'ouvrage pourra
contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps & autres, de toute somme due au cocantractant
en vertu de Ia Lettre Commande, toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée a 'assureur, ou recouvrer autrement le
montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c'était une dette due par le cocontractant.

Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur, dans toute
la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs véhicules et les prestations
exécutées par eux en vertu du marché, a moins que ces sous-traitants ne soient couverts par les poiices contractées par
le cocontractant. R
ARTICLE 18 : ESSAIS ET SERVICE CONNEXES-::Zx.

RAS . \_"_‘-,'af.'h \ 5, o

PReA
‘s

N R ._-\(oofn\

ARTICLE 19 : SERVICE APRES.VENTE ET PIECES-%D{E. RECHANGE

Le Cocontractant doit maintenir én Républiqué dLizCameroun, pendant une période d'un (01) an a compter de la
date de réception définitive, un représentant permanent diment mandaté, des ateliers de réparation, un personnel qualifié
capable d'assurer toutes les réparations necessaires au hon fonctionnement des véhicules ou accessoires qu'il a fournis,
ainsi qu'un stock suffisant de piéces de rechange.

Le Cocontractant peut également recourir 8 une structure de maintenance automobile agréée pour assurer, en ses
lieu et place, sur la base d’un partenariat, le service aprés-vente.

CHAPITRE IIl ; RECEPTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 20 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE
20.1. Le Cocontractant devra, dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire, transmettre au
Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

- une copie de la facture décrivant te matériel & livrer assortie des quantités, des prix et du montant total toutes

taxes comprises;

- lanotification de la fivraison ;

- le certificat de garantie des équipements a livrer

- une copie du cautionnement définitif.

ARTICLE 21 :RECEPTION
21.1. Documents & fournir avant la réception technique
Le Cocontractant devra, dans un délai de huit (08) jours au moins avant la réception, transmettre au Maitre
d’Ouvrage les documents suivants :
- une copie de la facture décrivant le matériel roulant a livrer et indiquant leur quantité, leurs prix et le montant total
Toutes Taxes Compyrises;
- la notification de la livraison ;
- les certificats d'origine et de garantie du fabricant pour le matériel a livrer ;
- lacareqgrise ;
- les plagues d'immatriculation.
21.2. Réception technique
Le Cocontractant demande par écrit au Chef de Service de la Letire Commande, avec copie a Fingénieur,
I'organisation d'une visite technique.

44



La commission de réception technique est composée ainsi qu'il suit ;
['ngénieur de la Lettre Commande ;
le Chef de Service de la Lettre Commande ;
le Responsable administratif et financier du projet RECORD ;
I'Agent chargé des opérations de comptabilités-matiéres au Cabinet du MINDDEVEL ;

le Cocontractant ou son représentant diment mandaté,

Elle vérifiera {a conformité d'un véhicule de type SUV livré, par rapport aux caractéristiques définies dans le cahier
des Spécifications Techniques des fournitures et dans le devis quantitatif et estimatif, et décidera s'il y a lieu de prononcer
la réception technique, ou non.

La reception technique fera l'objet d’un procés-verbal dressé et signé séance tenante par tous les intervenants.
21.3 Réception provisoire

La réception provisoire se fera au Garage Administratif Central de Yaoundé.

Le Cocontractant saisit le Maltre d'Ouvrage dans un délai d'au moins une semaine avant la date de livraison qui
sera fixée par le Maitre d'Ouvrage dans les cing (05) jours qui suivent la correspondance du Cocontractant. Ce dernier est
tenu d'assister ou de se faire représenter aux travaux de la Commission ; son absence équivaut a I'accord sans réserve
aux conclusions de celle-ci.

21.4 Composition et attributions de la Commission de réception provisoire

La Commission de réception sera composée des membres suivants :

Président : le Ministre de la Décentralisation et du Développement Local ou son représentant.
Membres :

- le Chef de Service de la Lettre Commande ;
le Responsable administratif et financier du projet RECORD ;
le Chef de Service des Marchés du MINDDEVEL ;

I'Agent chargé des opérations de comptabilités-matieres au Cabinet du MINDDEVEL ;
- le Cocontractant ou son représentant ddment mandaté ;

Rapporteur : I'lngénieur du Marché.
NB : Le représentant du MINMAP assiste & la réception en qualité d'observateur (art 47 (1-e) décret n°2018/366 du 20 juin
20118 portant Code des Marchés Public
Les membres de la com
d'Ouvrage au moins trois (03) j
Le Cocontractant assi
commission de réception, i :
La Commission, apré ,vmte"- d_u"véhi(:u_le’,-’ie. _a"f'f}ine le procés-verbal de réception technique et procéde & leur
réception provisoire, s'ily a Ileu\\‘\ R
La reception provisoire fer'a:\.oblet d un proces verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les
membres de la Commission. :
21.5 Réception définitive
La reception définitive s'effectuera dans un délai maximum de quinze (15) jours & compter de I'expiration du délai
de garantie (Art 15.3) par [a méme Commission visée a l'article 14 4 ci-dessus. La procédure de la réception définitive est
la méme que celle de fa réception provisoire,
Un proces-verbal sera dressé et signé, séance tenante, par tous les membres.
21.6. Réceptions partielies
RAS
21.7. Début de la période de garantie
La période de garantie qui est d’'un (01) an, commence & la date de la réception provisoire.
21.8. Prise de possession des fournitures
Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d'une réception provisoire. Toutefois, s'il y a urgence,
la prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception, sous-réserve de 'établissement d’un état des lieux
contradictoire.
21.9: Rejet
Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service de la Lettre Commande notifie une

décision motivée de rejet.

\ .
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Le Cocontractant dispose de quinze {15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé avoir accepté
la décision du Chef de service du marché. Sile Cocontractant formule des observations, celui-ci dispose ensuite de quinze
(15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la Commission de reception, le cas échéant ; a défaut d'une
telle natification, le Chef de service de la Lettre Commande est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant,
ARTICLE 22 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES RECEPTION PROVISOIRE

Le Cocontractant remettra & l'ingénieur de la Lettre Commande dans les trente jours suivant la date de réception provisoire
de 'ensemble des prestations toute la documentation technique des équipements ;

ARTICLE 23 : GARANTIE CONTRACTUELLE

Le délai de garantie est fixé a un (01) an, & compter de la réception provisoire, Pendant cette période, les dommages et les
défauts de fabrication constatés sont a la charge du Cocontractant.

CHAPITRE lll : CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 24 : GENERALITES - PRIX
Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujetions imposées par la livraison du
matériel objet du présent Marche, ainsi que de toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur cette livraison.
Les prix sont réputés fermes et non révisables. Iis tiennent compte obligatoirement de tous les accessoires,
transports, frais, faux-frais et aléas, jusqu'au lieu de livraison.
ARTICLE 25 : MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE

Le montant de la présente Lettre Commande est décliné par lot ainsi gu'il suit :

| MONTANTS | EN CHIFFRE ' EN LETTRE
TOTALHT o RQRAL e o ~_FCFA
TVA . .. FCEA" X%t FCFA
TOTAL TTC FCFA = FCFA
NET AMANDATER | . FCFA | FCFA

Article 26 : Garanties ou cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d'organismes financiers agréés par le Ministre
chargé des finances en faveur du Maitre d’'Ouvrage dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous Ia forme
indiquée ci-aprés
26.1. Cautionnement définitif _
a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef de service de la lettre commande dans un
délai maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification de la lettre commande.
Son montant est fixé & 2% du montant TTC de la lettre commande augmenté le cas échéant du montant des
avenants.
b) La garantie sera libellée en FCFA et devra suivre 'un des modéles fournis dans le Dossier de Consultation [caution
d'un etablissement bancaire, chéque certifié, chéque de banque, hypotheque légale]
c) Les modes de substitution du cautionnement prévus conformément a l'article 140 du Code des marchés publics
b} Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai d'un mois suivant la
date de réception proviscire des prestations, & la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d’Cuvrage aprés
demande du cocontractant.
¢) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la société civile
peuvent produire, ala place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque
légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé conformément aux textes en
vigueur,
26.2. Cautionnement de bonne exécution (retenue de garantie)
La retenue de garantie est fixée & 5% du montant TTC de Ia lettre commande augmentée le cas échéant du montant des
avenants
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée dans un délai de 30 jour
calendaire aprés la réception définitive des prestations sur demande du prestataire par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.
A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; lorganisme compétent est tenu
de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne exécution sur simple
demande du cocontractant de 'administration ; sauf si le Maitre a diment signifié a la caution du cocontractant qu'il n'a pas
honoré toutes ses obligations.
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Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & 'engagement de la caution gue par main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.
Article 27 ; Lieu et mode de paiement

Les paiements au titre de la présente lettre commande seront effectués par la CAA, par virement bancaire au nom du
prestataire conformément aux indications contenues dans sa domiciliation bancaire.

Article 28 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables
Article 29 : Formules de révision ou d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires sont non révisables.
Article 30 : Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires sont non actualisables.
Article 31 : Avances
Le Maitre d'Ouvrage n'accordera pas une avance de démarrage pour la présente lettre commande.
Article 32 : Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calcules conformément aux dispositions des
articles 166 el 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics par application de la formule
L =M x (n/360} x (i) dans laquelie :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
| = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Banque d’émission
de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon e cas.
Article 33 : Pénalités
A. Pénalites de retard
33.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué une pénalite de
retard, dont e montant est fixé comme suit :
a. Un deux milieme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-delé du délai contractuel fixé par fa lettre commande ,
b. Un milfieme (1/1000¢} du montant TTC du marché de base ef de ses avenants éventuels par jour calendaire de
retard au-delé du trentiéme jour.
B Pénalités particuliéres
33.2 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractue!, le cocontractant est passible des pénalités
particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, entre autres :
»  Remise tardive du cautionnement définitif (25 000 FCFA par jour de retard};
» Remise tardive des assurances {25 000 FCFA par jour de retard) ;
33.3 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuliere) ne saurait excéder dix pour cent (10%)
angeventuels sous peine de résiliation.

B
S

ai\de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics

Toute remise de pénalités ne peut i

requis par le Maftre d'Ouvrage. A ‘\gﬁ\\\:‘?m'-’:’.l_ ,-f L
Article 34 Réglement en cas de gfogif o ‘rag@i’,_é};lt[épris‘,e_s__e_t de sous-traitance

B prises les paisments sont effectués dans le compte indiqué dans la soumission
57 s mandalaire.
o 3fits seront effectués dans les différents comptes des cotraitants tel que spécifié

34.1. En cas de groupement solidai
soit au nom du groupement, soit au
En cas de groupement conjoint, les p
dans l'accord de groupement.
Article 35 : Régime fiscal et douanier ™=
La lettre commande est soumise au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Gameroun. La lettre
commande est conclue tout taxes comprises, conformément a fa loi n°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de
finances de |a République du Cameroun pour lexercice 2026 et au Code Général des Impdts qui définissent les modalites
de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable & la présente lettre commande comporte notamment :
Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un précompte
sur impdt des societés ;
Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots ;
Des droits et taxes attachés 4 la réalisation des prestations prévues par la lettre commande :
« Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informatique};
o Des droits et taxes communaux,
o Des droits et taxes relatifs aux prélévements des materiaux et d'eau.
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Ces eléments doivent étre intégres dans les charges que le cocontractant impute sur ses codts d'intervention et constituer
'un des eléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant dans la lettre commande, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges Iui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 36 : Timbres et enregistrement des lettres commande
Sept (07) exemplaires originaux de la lettre commande seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément & la réglementation en vigueur au Cameroun.
Chapitre V : Dispositions diverses
Article 37 : Résiliation de Ia lettre commande
37.1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :
a. Decés du titulaire de ia letire commande. Dans ce cas, le Matre d'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations -
b. Faillite du titulaire de la lettre commande. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations
c. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I'exploitation de son entreprise ;
d. Encas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre d ‘Ouvrage ;
e. Defaiilance du cocontractant de 'Administration dament notifiée 2 ce dermier par le Maitre d'Cuvrage par ordre de
service valant mise en demeure et la carence constatée ;
f. Non-respect de la législation ou de Ia réglementation du travail ;
g. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives générales, suite
a la modification des conditions economiques ou des quantités initiales de a letire commande ;
h. Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

37.2 La lettre commande peut également étre résilise dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment

dans 'un des cas suivants .

Retard dans les prestations entraingntdes paialités au-delade10% du montant des prestations ;

Refus de la reprise des prestations #ononféraes

Ajournement ou interruption prolorigée détidgsdar e Maitre d'Ouvrage

Non-paiement persistant des prestations- < "/} .

Mofif d'intérét général o
37.3 La lettre commande peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans
I'un des cas suivants :

a. Encas de force majeure et aprés avis de I'Autorite chargée des marchés publics en I'absence de toute responsabilité du
cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier peut prétendre
b. Non-paiement persistant des prestations
. Motif d'intérét général.

Article 38 : Cas de force majeure
Le titulaire de la lettre commande ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le fitulaire de la lettre commande avertira le Matre d'ouvrage par écrit, dans les cing (05) jours suivant
Fapparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant, Chaque fois qu’un cas de
force majeure provoquera un retard, le titulaire de la lettre commande aura drott, si fe Maftre d'ouvrage le juge réel,
une prorogation des délais.

Aux fins de la présente lettre commande, la « force majeure » désigne les événements contenus dans les dispositions

du CCAG.
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions de I'article 94 du CCAG. il appartient au Maitre

d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ol 'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques, les seils en
deca desquels aucune réclamation ne sera admise sont -

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures

- Vent: 40 metres par seconde :

- Crue : fa crue de fréquence décennale.

Article 39 : Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de 'exécution de la présente lettre commande peuvent faire lobjet d'un reglement a

'amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
33
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Camerounaise compétente.
Article 40 : Edition et diffusion de la présente lettre commande
La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage. La

reproduction de quinze (15) exemplaires de la présente lettre commande a faire souscrire par le cocontractant est a la
charge du cocontractant.

Article 41 et dernier : Validité
La présente lettre command
dés sa notification au coco

4 &ivigeur de la lettre commande
gem_;!_rglﬁ'é.f;pitif_'_qu’aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il entrera en vigueur



CAHIER DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES DE LA FOURNITURE
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Véhicule de type SUV

SPECIFICATIONS TECHNIQUES MAJEURES

. [

Type de véhicule . SUV
Source d'énergie Essence
Cylindrée 21795 cc
| Garde au sol = 160 mm
Réservoir 2 45 litres
Puissance fiscale (<11CV
Transmission Automatique
DIMENSIONS ET POIDS
Dimensions {L x | x h) en mm > 4460 x 1825 x 1620
Empattement > 2640
Poids a vide = 1395
Poids total autorisé 2 1815
i MOTEUR 7 TRANSMISSION / FREINS ET AUTRES
Nombre de cylindres 204
Puissance maximale (ch) & tr/mn 2 140/6400
Couple maxi Nm/{tr/min) | 2 172/4000
Circuit d'alimentation Injection directe !
Boite de vitesses A variation continue
Frein avant _ Disques ventilés ]
Frein arriére Disques
Suspension avant MacPherson strut |
Suspension arriére _ 1 Barre de torsion
_ Pneumatique /%933;;?;&7}‘&6\0 R17 |
Jantes S e a1 olés Alu
/55, "SUNTERIEURS
Climatisation : OUI EEZASE

Commande radio au volant ; QU 8

Léve-vitre manuel avant!arriére:o\‘{gg%f‘f s
S AN

Fermeture centralisée : OUI N
AN

Uy,

Telecommande de fermeture centralisée : QUF==: -~

Bacs de rangement : OUI

Revétement sol en moquette : OUI

SECURITE

| Systeme de freinage ABS : OUI

Air bag conducteur et passagers : QUi

Projecteurs antibrouillards : OUI

Securité enfant aux portes arriére - OUI

Ceintures de sécurité AV et AR : QU

Appui-téte : avant / arriére ; OUI

Volant et colonne de direction rétractables : OUI
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

NO

Prix unitaire en ‘ Prix unitaire en |
chiffre HT en F | lettres HT en
CFA FCFA

l
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

|
Prix Uni. HT’ an Total
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

N° | i Cout Transport Services | Marges | Prix unitaire en!
. Désignations d’achat Local connexes (6) chiffres
{1 (2) (5) (7)= 3+4 +5+6
.| Venicule de |
type SUV

62



MODELEDE

Fed o

63




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

L

REPUBLIC OF CAMEROOGN
REPUBLIQUE DU CAMEROUN Oence Work-Fatheriand
Paix- Travail- Patrie
MINISTRY OF DECENTRALIZATION
MINISTERE DE LA DECENTRALISATION AND LOCAL DEVELOPMENT

ETDU DEVELOPPEMENT LOCAL

SECRETARIAT GENERAL
SECRETAR|AT GENERAL -
PROJECT TO STRENGTHEN CIVIL STATUS
PROJET DE RENFORCEMENT DE LETATCIVIL REGISTRATION

DANS L'OUEST ET RESTWUT!ON DES DROI PR IN THE WEST AND RESTORE RIGHTS

\\\g&u .al,,

LETTRE COMMANDE N°_i} . -@MNDDEVEUSG!CWM RECORD/RAF/2026 DU

- SEPTEMBRE 2026

j?f¥PE SUV AU PROFIT DE L'UNITE DE GESTION DU PROJET
MAITRE D'OUVRAGE : MINISTERE DE LA DECENTRALISATION ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL

OBJET DU MARCHE : ACQUISITION D’UN VEVICULE DE TYPE SUV

TITULAIRE DE LA LETTRE COMMANDE :

BP: & , Tel Fax:
N°R.C:

N° Contribuable :

Compte bancaire n°

LIEY DE LIVRAISON : Garage administratif

MONTANT EN FCFA .
T7C
HTVA
T.V.A (19,25%)
i IR (2,2%)
NAP
DELAI DE LIVRAISON : jours

FINANCEMENT : Fonds C2D
IMPUTATION : Plan de Travail Annuel Budgétise 2026

SOUSCRIT LE
SIGNE, LE
NOTIFIE LE
ENREGISTRE LE

Entre:
64
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Le Ministere de la Décentralisation et du Développement Local, représenté par Monsieur ELANGA
OBAM Georges, Ministre de la Decentralisation et du Développement Local, ci-aprés désigné « LE

MAITRE D’'OUVRAGE »

D'une part,

EtlaSoCiEte.......ooooveveiieeeren, ésent 7 son mandataire,
B.P__ TéliFax : 27

N°R.C:

ci-aprés dénommeée, «LE COCONTRACTANT»

D'autre part,

|l 2 été convenu et arrété ce qui suit:
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Page n®___ et Derniére de la Lettre Commande N° ILC/IMINDDEVEL/SG/CIPM/RECORD/RAF/2026
PASSEE APRES DEMANDE DE COTATION QUVERT N°00008/DC/MINDDEVEL/SG/CIPM/RECORD/RAF/2026 du 18

SEPTEMBRE 2026
POUR L’ACQUISITION D'UN VEHICULE DE TYPE SUV AU PROFIT DE L'UGP/RECORD

Avec

Pour la fourniture de

Déiai de livraison : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Montant De |a Lettre Commande : [A rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et en lettres]

| Montant en chiffres Montant en lettres |
 THTVA | B ”
T TVA

[ AR |

- TTC !

| Net @ mandater }

Ville, date

“Autorité contractante

Ville, date

Enregistrement
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GRILLES D'EVALUATION

COTATION

Critéres L
QUi NON

- 1) Critéres éliminatoires Observations

de {'absence ou non-conformité de la caution de
soumission, |

la capacité financiere d'au moins 50% du colt
. prévisionnel TTC du projet ;

de 'absence du récépissé de consignation de Ja
| caution a la CDEC, o
| de la non -production au-deld du délai de 48h d'une
piece du dossier administratif jugée non conforme ou
absente lors de l'ouverture des plis, (excepté le
cautionnement de soumission);

des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses
: ou falsification des pieces ;

du non-respect de 7 critéres essentiels sur 8,

“de I'absence de la déclaration sur Fhonneur de non
abandon des prestations au cours des trois derniéres
années ;

de absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

de l'absence de la déclaration d'engagement au
respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

 de I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I’ Offre -
financiére ; Lo

du non-respect des spécifications techniques -
majeures indiquées dans le Descriptif des fournitures
du présent DC,;

de I'absence d'une copie de sauvegarde des oﬁres i 1

une proposition financiére en deca de 95% de
l'enveloppe prévisionnelle ;

Non-respect du format de fichiers des offres ; L

de I'absence de prospectus accompagné des fiches
technigues du fabricant,

de I'absence de 'agrément ou de l'autorisation du
fabricant le cas échéant.

TOTAL1 /16

2} Critéres essentiels oui NON ' Observations

la présentation des offres (ordre des piéces suivant
le DC, présence des intercalaires couleurs, pages
lisibles et ciaires)

les références du soumissicnnaire (critére validé si 2

sous criteres validés sur 2) ; produire 1¢= et derniere

page de marché enregistré + PV de réception ou
certificat de bonne fin)
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les caractéristiques techniques de la fourniture
proposee

le service apres-vente (12 disponibilité des piéces de
rechange, atelier de réparation, personnel technique)

' e calendrier de livraison ;

les preuves d'acceptation des condifiefgd
Commande (le CCAP et les spéGifiCaks:
techniques paraphées et signey/aie s

le planning et délai de livraisor]};

le délai de garantie iloo

TOTALT /8 %
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ANNEXE N°1: MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné représentant la société, I'entreprise ou le groupement dont le

siége social est a inscrite au registre du commerce de sous fe n®
Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces figurant ou mentionnées au dossier de consultation y compris les
additifs, N° |

Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier de

consultation, moyennant ies prix que Jai établi_mdii_r_néme sur la base des bordereaux de prix et quantites,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour ie lot... n® a francs
CFAHors TVA eta francs CFA Toutes Taxes Comprises

- Mengage & exécuter les prestations dans un delai de mois

- Mengage en outre & maintenir mon offre dans le délai jours a compter de la date limite de remise
des offres

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social jointes
aux présents DC,

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont lessuivants :

A
TRCA
114 \\f/. L
\ LN
RNNG
> B

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre dupresén? marché en faisant donner crédit au compte
n° ouvert au nom de auprés de la banque Agence
de Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

Fait 8 fe

Signature

Nom du signataire :

En qualité de : diment autorisé a signer les

soumissions pour et au nom de
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°

ADreSSBE & oo S8 /S “ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

, ci-dessous désigné « le scumissionnaire », a

j--;f_i'c_j'ﬁr-,-ci'-de:ssous désignée « V'offre », et pour faquelle il doit joindre un

vy
m%
QA S
YA

\\fxy e francs CFA,
Nous , représentée par , ci-dessous désignée «la banquefla compagnie d'assurance»,
déclarons garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de Francs CFA, que la

banquelcompagnie d'assurance s'engage a régler intégralement au Maitre d’Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes;

St le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier De consultation ;

Ou
Si fe soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la péricde de validité:

- omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif de |a lettre commande comme prévu dans ladite lettre

commande.

Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de la semme stipulée ci-dessus,
des réception de sa premiére demande écrite, sans gue le Maitre d'QOuvrage soit tenu de justifier sa demande, étant
entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu'il réclame lui est da parce que
I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition{s) a{ont)
joué.
La présente caution entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage pour {a remise des offres. Elle
demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre
d'Ouvrage tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque/compagnie d'assurance, par lettre recommandée avec
accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.
Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque/compagnie d'assurance

Fait a e
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ANNEXEN®3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme  financier : Réféerence de Jla  Caution N°

Adressée a Cameroun, ci-dessous désigné « le

Maitre d'Ouvrage »

Attendu que  ci-dessous designé « le Fournisseur ou du prestataire », s'est engage, en

exécution du marché désigné « fa lettre commande », a réaliser ta fourniture des

Attendu qu'il est stipulé dans Ia lettre commande que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage un cautionnement
définitif. d'un montant égal & 3 % du montant de ta tranche de la lettre commande correspondant, comme garantie de
lexécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, ,représentéepar _ ci-dessous désignee « l'organisme financier

», Nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements
contractuels au titre de la lettre commande, sans pouvoir differer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque metif que ce soeit, toute somme jusqu'a concurrence de lasommede
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du present cautionnement définit tif et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, addmf ou caaﬂge;nf%
Le présent cautionnement définitif prend effet a comgﬁeL dé sé s(gu%ure et dés notification du marché. La caution
sera libérée dans un délaide........ a compter ¢ de1a date de pﬂqn provisoire des fournitures.
Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous etre automatiquement retournée sans aucune forme de
procédure.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Cuvrage au titre de la présente garantie doit &tre faite par letfre
recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent
engagement.
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
iribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

e

[Signature de la banque]
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ANNEXEN°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION
(RETENUE DE GARANTIE)

Organisme financier : Référence du Cautionnement N° Adressée__

Ci-dessous désigné « le Maltre d'Ouvrage »
Atftendu que , ci-dessous designé « le Cocontractanty, s'est engagé, en exécution de Ia lettre commande,

livrer les

tie fixée a 10% ou montant TTC de la lettre commande

o S e,
\0\):0$ CA'E"OOqi«

e IS 10y .
S \i\fil It 4-:: JaN

Attendu qu'll est stipulé dans le marché que la ret

peut étre remplacée par une caution solidair

, représentée par

, correspondant

a 10% du montant de la lettre commande _
Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simpie
demande écrite de celui-ci déclarant que e Fournisseur n'a pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se
trouve debiteur du Maitre d'Ouvrage au titre de la leftre commande modifié le cas échéant par ses avenants, sans
pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les
limites du montant égal a 10% du montant cumulé des prestations figurant dans la facture définitive, sans que le Maitre
d'Quvrage ait a prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une
obligation quelconque nous incombant en vertu de Ia présente garantie et nous dérogeons par la présente & la
notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera liberée dans un délai de trente (30} jours & compter
de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d' Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par
lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent
engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par f'organisme financier

Fait & e
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A. Préciser |a nature de I'activité

ANNEXE N° 5 : CADRE DU PLANNING DE LIVRAISON

[Mois ou semaines & compter du début de fa mission] |

! |

i

o
Activité (tache)
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ANNEXEN®6 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

{Lieu, date]
A - (Nom et adresse du maitre d'ouvrage )
Madame/Monsieur,
Nous, soussignés . avons I'honneur, conformément & votre DC N° ....du....relatif a...., de vous
soumettre ci-joint, notre proposition technj la fourm ture objet dudit DC.
Au cas ol cette proposition retiendygeyt 2 fﬁu_gsommes entierement disposés, sur la base des fournitures

propose a entamer des négocia

t::-\ ;
-

%‘emenr‘f}our efespect scrupuleux du contenu de ladite proposition technique,

Aussi, prenons-nous un ferme

<
[~
™3
RS
\\.ﬂp\
.

sous réserve des modifications é¥gat _ei!es qw resuiterarent des négociations du contrat,

Veuillez agréer, Madame/Monsieur.............. , I'expression de notre parfaite considération /-

Signature du représentant habilité : Nom et

titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N°7:DECLARATION D’'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Je soussigné,
Nationalité
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier de Consultation

o

n

Déclare par la présente, ['intention de soumissionner pour cefte.consultation.

Fait &

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

F. CHARTE D’INTEGRITE

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-traitants n’est, dans l'un des cas suivants :

1.1)

1.2)

13)
1.4)

1.5)

1.6)

2. Nous

étre en état ou avoir fait 'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation d'activité
ou étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

avair fait ['objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force
de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d’'un marché ou d'un
accord-cadre ;

en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing demiéres années une faute grave a
l'occasion de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d’un accord-cadre :

n'avoir pas rempii nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou nos
obligations relatives au paiement des impéts selon fes dispositions légales ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de l'exécution d’'un marché ou d'un accord-
cadre ;

s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans le cadre
du processus de passation de la Lettre Commande ou de I'accord-cadre.

aftestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-

traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

2.4)

2 5)

actionnaire contrblant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrblées par le Matre d"Ouvrage, & moins que le
conflit en découlant ait été porté & la connaissance de i'Autorité chargé des marchés publics et résolu
sa satisfaction ;

avoir deg relations d'affaires ou fam;hal&smun membre de services du Maitre d'Ouvrage impliqué
dans le processus de selection qui jé;contrd é,!fé/ la Letire Commande en résultant, a moins que le conflit
en découlant ait été porté a la conha;ssén é#Autonte chargé des marchés publics et résolu & sa
satisfaction ; :

contréler ou étre contréle par un autre soumissronnaire étre placé sous le controle de la méme
entreprise qu'un aufre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un autre
soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu’un
autre soumissionnaire, entretenir directement”.ou indirectement des contacts avec un autre
soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos
offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage ;

étre engage pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec nos
missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;

dans le cas d’'une procedure ayant pour objet la passation d’'un marché de travaux ou de fournitures ou
d’'un accord-cadre ;

PR

1) avoir prepare nous-mémes ou avoir té associés a un consultant qui a préparé des spécifications, plan,
calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée :
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i étre nous-mémes ou fune des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutes, ou devant
l'étre, par le Maltre d’Ouvrage pour effectuer la supervision ol le controle des prestations dans
le cadre de la Lettre Commande ou de 'accord-cadre.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes géres selon les regles du droit commercial.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 'Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui precedent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution de la Lettre Commande ou de l'accord-cadre :

5.)

5.2)

5.3)

5.4)

5.5)

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission)
destinée a tromper défibérément autrui, a ui dissimuler intentionneflement des éléments, a surprendre
ou vicier son consentement ou @ lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires etfou
violer ses régles intemes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission}
contraires a nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis,
directement ou indirecte
ou judiciaire au sein d
remunérée ou non et
fonction publique, y co
service public, ou (i) to
foute nature, pour lui-mé Sour Une

d'accomplir un acte dans I'eXefeicg de ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, 2 toute personne qui dirige une entiié du secteur privé ou travaille pour
une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou
pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de
violation de ses obiigations Iégales contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer
le processus de passation de la Lettre Commande ou de l'accord-cadre au détriment du Maitre
d'Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a fimiter
l'acces au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d’ouvrage

4 examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et I'exécution de fa Lettre
Commande ou de I'accord-cadre et 4 les soumettre pour vérification aux auditeurs désignes par 'ARMP.

ﬁﬁiﬁiﬁf@o{qé' et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas

FoUIE: pidrsonne détenant un mandat legislatif, exécuti, administratif
‘?@S&‘h‘e "4t st nommee ou élue, 4 titre permanent ou non, quelle soit
S5y %ﬂ niveau hiérarchique, (i} toute autre personne qui exerce une
Zeuf ih:arganisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un

&personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de
gusour une autre personne ou entité, afin quil accomplisse ou s'abstienne

Y

Signature :

Nom :

Diment habilité a signer 'offre pour et au nom de
En date du
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INTITULE DE LA CONSULTATION :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage »

Dans le cadre de la passation et de I'exécution de la Lettre Commande:

1) Nous nous engageons & respecter et 4 faire respecter par les membres de notre groupement,
l'ensemble de nos sous-fraifants les normes environnementales et sociales reconnues par la
communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de I'Organisation
Intenationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection de lenvironnement

en cohérence avec les lois et réglement applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux et sociaux, dans la notice d'impact environnemental et social fournie par le Maitre

d'Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d’ouvrage

3 examiner les documents et

EHication aux auditeurs désignés par PARMP.

Signature :

Nom :

Dument habilité 3 signer I'offre pour et au nom de |
En date du
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EFORGANISMES FINANCIERS INSTALLES AU
AUTORISEES -
SLE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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Liste des et organismes autorisés et habilités & emettre les
cautions dans le cadre des Marchés Publics

I BANQUES

PN W

9

Afriland First Bank (First Bank), B.P.11 834 Yaoundé;

Banque Atlantique du Cameroun (BACM), B.P. 2933 Douala ;

Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK}, B.P. 600 Douala :
Banque Internationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. 1925 -
Citibank Cameroun (CITIGROUP), B.P. 4571 Douala:

Commercial Bank of Cameroon (CBC), B.P. 4004 Douala;

Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P. 582 Douala;

National Financial Credit Bank (NFC BANK), B.P. 6578 Douala;

Société Commerciale de Banques Cameroun (SCB-Cameroun), B.P. 300 Douala ;

10. Sociéte Générale Cameroun (SGC), B.P. 4042 Douala ;

11. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), B.P. 1784 Douala;

12. Union Bank of Cameroon PLC (UBC), B.P. 15 569 Douala;

13. United Bank for Africa (UBA), B.P. 2088 Douala;

14. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12 962 Yaoundé.

15. Credit Communautaire d'Afrique.

[T LES COMPAGNIES D’ASSURANCES

16. Activa Assurances, B.P, 1287 hDbuala ;

17. Chanas Assurances, BP 0958 ala ;

18. Zénith insurance, B 30 BQYNIE,

19. Assurance et Reassirance” Afiisgine (AREA) S.A BP 18 404 Douala
20.PRO ASSUR S.A;BP 6650 Bouala ; 3

21. Beneficial General insurance S.A, B.P. 2 328, Douala:
22. Atlantique Assurances S.A, B.P. 2 933, Douala ;
23.CPAS.A, B.P.54, Dovala ;

24 NSIA Assurances S.A, B.P.2 759, Douala ;

25 SAAR S.A,B.P. 1011, Douala:

26. SAHAM Assurances S.A, B.P. 11 315, Douala
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REPUELIC CF CAMERDON

REPUBL | GUE DU CANERODUN
Peace - Work - Father'ans

Paix - Trazvail - Patr:e

PRESIDFNCE DE L& REPUBL [GUL

PRESIDFNGY OF THE REPUBL I

MINISTERE DES MARCHES PUBLICS

WINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

LA PROCEDURE DESQUMISSION EN LIGNE

o N /j{ﬁl :

Pour soumissionner en [i gne, h—.pmstataizedortzuf%legquatmetapes ci-ﬁbi’éé :
Ftape | : Enrcgistrement de I’ Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 4 COLEPS i partir de ['adresse https://www.marchespublics.cm ou

https:: ‘www . publicscontrates,em ;

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et rensei gner minutieusement le formulaire de
demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme :

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de

I’cntreprise ;
- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
1) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
i1) Photocopie du Registre de Commerce :
fif) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I* Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois). Etape 2 :
Acquisition du Certificat Electronique
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponibie au MINMAP oy le télécharger
sur le site de P ANTIC a i’adresse http:/iwww . cameovea.cm dans la rubrique « Demande
de Certificats (Entreprise) » :

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pi¢ces suivantes :

i) Regu dc paiement des frais d’acquisition de Certificat f?lectronique d’un montant de 50.000 FCFA a
verser dans le compte de "ANTIC auprés de SCB Cameroun sous l¢ numéro 10002 00031
12493593150 94,

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S’enrdler auprés de ["opérateur MINMAP et récupérer le récépiss¢ de demande de Certificat ;

- Se connecter A 1'adresse hitp:iwww.camgovea.cm/Ar/operations-certicats.htm| et telécharger dans un
support amovible (vierge) le Certificat Electronique 4 partir des informations (Numéro de référence et Code
d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS).
Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de Padresse https:/www.marchespublics.cm ou
https:/wivw.publicscontrates.cm ;

- Aller dans  longlet « Enregistrement des soumissionnaires », puis  la  rubrique
« Enregisirement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I'entreprise 4 partir du

numeéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minuticusement renseigné le formulaire.
Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d*un probléme lié 4 I'utilisation de la plateforme bien
vouloir appeler aux numéros (+237) 222238 155 / 222237 084/677 006 110 ou écrire & I'adresse email

dsif@éminmap.cm.
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